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Arap Dilinde Ozel isimlerin Tasnifi®

Classification of Proper Nouns in the Arabic Language

OZET

Insanoglu varliklar tanimak ve anlamak igin onlara isimler koymustur. Bu isimleri koyarken isim verilen varligm durumuna gore
isimler nitelik kazanmigtir. Bazi isimler ait oldugu varligin genelini kapsarken bazilar tek bir varlig1 gosterdikleri i¢in 6zel isim
niteligi kazanmustir. Ozel isimler disindaki isimlerde ismin anlanu ve dilsel 6zellikleri agir basarken, ézel isimler belirli gorevler
ifd eder ve miisemmalarmnin lafzi veya anlama dayali 6zelliklerine gore ¢esitli gruplara ayrilir.

S6z varhg1 bakinindan isim, fiil ve harften olusan Arap dilinde 6zel isimler (‘alem) dilin en énemli birimlerindendir. Ozel isimler
Arap dilinde isim ¢atis1 altinda ma‘rife isimler grubuna girer. Miisemmasinin niteligi bakimindan diger ma‘rife isimlerden ayrilan
6zel isimlerin diger ma’rife isimlerden belirgin farklari vardir. Dolayisiyla 6zel isimlerin miistakil olarak ele alimip 6zellikleri ve
tiirleri belirlenmelidir. Bu ¢alismada Arap dilinde 6zel isimler bu yoniiyle ele alinmis ve betimleyici bir sekilde agiklanmistir.
Anahtar Kelimeler: Arap Dili, isimler, Ozel Isimler, ‘Alem, Miisemma.

ABSTRACT

In order to recognize and understand beings, people have given them names. While naming, the names have gained qualifications
according to the state of the named entity. While some names cover the whole of the entity to which they belong, some have
gained the characteristic of a proper noun because they indicate a single entity. While the meaning and linguistic features of the
name predominate in common nouns other than proper nouns, proper nouns perform certain functions and are divided into various
groups according to the literal or meaning-based features of their attributes.

In terms of vocabulary, proper nouns (‘alem) in the Arabic language, which consists of nouns, verbs and letters, are the most
important units of the language. Proper nouns fall into the group of defined nouns in the Arabic language. Proper nouns, which
differ from other defined nouns in terms of the quality of their signifieds, have distinct differences from other defined nouns.
Therefore, proper nouns should be handled individually and their characteristics and types should be determined. In this study,
proper nouns in the Arabic language are discussed in this aspect and explained in a descriptive way.

Keywords: Arabic Language, Nouns, Proper Nouns, ‘Alem, Signified.

1.  GIRIS

Dil s6z varligr bakimindan birbiriyle siki sikiya iliski i¢cinde bulunan bilesenlerden olusur. Arap dilinde
dilin s6z varligini olusturan birgok sézciik ve birim vardir. Arap dilinde isim ¢atis1 altinda, ma‘rife isimler
grubuna giren 6zel isimler bu birimlerden birisidir. Ozel isimlerin diger ma‘rife isimlerden belirgin
farkliliklart olduklart i¢in miistakil olarak ele alinmasi gerekir. Diger ma‘rife isimlere bakildiginda 6zel
isimlerin onlardan ayirt edici bircok 0Ozelligi mevcuttur. S6z gelimi diger ma‘rife isimler cins isim
sayilirken 6zel isimler tek bir varlig: isaret eden isimlerdir. Diger ma‘rife isimlerden miitekellim zamiri Ui,
miitekellim, miiennes ve miizekker herkes i¢in kullanilabilir. <l zamiri muhatab ve miizekker olan tiim
kisiler i¢in kullanilabilir. Diger zamirler de bu sekilde kullanilabilir. Ma‘rife isimlerden ism-i isaretler, ism-
i mevsiller i¢in de bu durum gecerlidir. Bu isimlerdeki kapalili§1 gidermek icin her zaman bir karineye
ihtiya¢ duyulur. Arapcada ma‘rife isimlerden sayilan 6zel adlar diger ma‘rife isimlerden daha kati bir
belirlilige sahiptir. Gonderim yaptig1 sahs1 veya varligi bire bir yansitir. Oysa zamirler, isaret isimleri
kisiye ve zamana gore degisir. Soz gelimi “.<»)3 Ul “Ben gidiyorum.” ciimlesinde ben (W) zamiri kisiye
gore degisir; ama “.c»)3 seal Ahmed gidiyor.” dendiginde 6zne daha belirlidir ve degismez. Ozel isimler
miisemmay1 dogrudan tayin eder. Ozel isimlerle, miisemma huzurda bulunmasa, 6lmiis birisi olsa veya
hayali bir varlik bile olsa génderim yapilabilir. Diger ma‘rife isimlerle génderim yapilabilmesi i¢in ise belli
bir mekan ve zamanin belirtilmesine ihtiya¢ duyulur.

* Bu makale Prof. Dr. Mehmet Akif Ozdogan danismanliginda hazirlanan “Arap Dilinde Ozel Tsimler ve Kiiltiirel Boyutu” adli doktora tezinden
uretilmistir.
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Dolayisiyla 6zel isimler disindaki ma‘rife isimler cins isim sayilirlar. Ozel isimler muayyen ve tek bir
varlig1 gosterirler. Diger ma‘rife isimlerden bu yoniiyle ayrildig1 i¢in, diger ma‘rifelerden ayri, genel bir
baslik altinda ele alinmasi 6zelliklerinin ve tiirlerinin belirlenmesi gerekir. Bunu yapmadan 6nce isimlerin
tiirleri belirlenmelidir. isimler verildikleri varliklarin kapsamina gore, cins isim (o«ial) aul) ve dzel isim (ale)
olarak iki kisma ayrilir. Bu ayrimin temeli, verilen ismin, miisemmanin tiiriinii ne derece kapsadigina
dayanur.

1.1. Cins Isim (oxiad) aul)

Cins ismi Zemahseri, bir milsemmaya ve ona benzeyen tiim miisemmalara verilen isim' olarak tanimlar.
Yani ayni cinsten olan tiim varliklarin ortak ismidir. S6z gelimi insan, agag, hayvan, bitki, maden gibi
bir¢ok isim duyuldugunda ayni1 6zellikleri tastyan biitiin tiirler akla gelir.

Zemahseri cins isimleri “somut isim” (¢ avl) ve “soyut isim” (sixe avl)” olarak ikiye ayirir.? B'Ibn Ya‘ls
somut ismin gozle goriilebilen Js, w8 gibi varliklar oldugunu ifade etmistir. Soyut ismin de “ale ve 3,87
gibi gorme duyusuyla algilanamayan akilla idrak edilen masdarlar oldugunu ifade etmistir. Her iki grup da,
sifat olan ve sifat olmayan isimler olarak ikiye ayrilir. Sifat olmayanlar fiilden tiirememis isimlerdir. Sifat
olanlar ise fiilden tiiremis, ism-i fa‘il, ism-i mef*l gibi isimlerdir.’

1.2.  Ozel isim (p=)

‘Alem (al=) kelimesi sozliikte “yiiksek dag, yola koyulan igaret, belirti, emare; ordunun altinda toplandig:
bayrak, sancak; elbise iizerindeki resim ve numara,”® dagin en yiiksek yeri, kavmin ileri gelenleri™
anlamlarina gelir. Ayrica “bir seyde bulunan ve onu digerlerinden ayiran emare, {ist dudakta bulunan
yarik™® anlamlarina da gelir. ibn Manziir (61. 711/1311) ‘alemi “¢6lde yolunu kaybedenlere yol gostermek
icin dikilen sey”’ olarak tanimlar. Bir seyi isaretlemek, damgalamak anlaminda kullanilir. Athnin savasta
bir kahramanlik sembolii tasimasi, atni kirmizi veya beyaz yiin asarak isaretlemesi alel fiili ile ifade edilir.®

Ist11ahi anlamm bakimindan Sibeveyhi, ‘alemi ma‘rife isimler arasinda sayar. %), e, ve dlxe isimlerini
ornek verir. Bunlarin bilinmesi i¢in baska bir seye ihtiyaci olmadigim bizatihi bilindigini ifade eder.’
Zemahseri’ye gdre ise ‘alem “bir seye verilen ve benzerlerine tatbik edilemeyen, v ve s> gibi isim;
s s ve a5iK o gibi kiinye, ve ily ve 4d gibi lakaptan olusur.”*® Yani ‘alem terim olarak, “kendine has
yapisi olan, essiz ozellikleri ile tiiriin diger iiyelerinden ayrilan, tek ve belirli bir seyi gosteren isimdir.”™*
‘Alemin, yukarida zikredilen sozliik anlamlariin ortak noktasi “muayyenlik ve digerlerinden ayirt edilme”
anlamlaridir. Istilahi anlamini asil anlaminda bulunan bu manalardan dolay1 kazandigi sdylenebilir.

Ozel isimler belirli bir miisemmaya onu digerlerinden ayirt etmek icin verilen isimlerdir. Dolayisiyla &zel
isimlerin miisemmalar1 su sekilde siralanabilir:

Allah (&) ismi ve Allah’m diger isimleri: ¢eaJl, as i), o SV J5¥), Y1 alall Gl sead) @AY, awal),
el vb. Allah’in isimleri 6zel isim sayilirlar.

Melek, seytan gibi dogaiistii varliklarin isimleri: Jol e, JilSa, g jla, Sl e, il | vb. isimler ozel
isim sayilirlar.

Sahis Isimleri: A&, deal, p| e owse, A daal) ABile iy aipe L. Vb gibi kisilere verilen isimler 6zel
isim sayilirlar.

Kabile isimleri: dle, 3543 (i 8 dbe, an ), delad sy lad || vb. kabile isimleri 6zel isim sayilirlar.

! bn Ya‘is Ebu’l-Beka Ya‘is b. Ali b. Ya‘is, Serhu I-Mufassal, thk. Bedi* Ya‘kab imil (Beyrat: Daru’l-Kiitiibi’l-‘ilmiyye, 2001), 1/91.

% ez-Zemahseri Mahmid b. ‘Amr b. Ahmed, el-Mufassal fi San ‘ati’l-I ‘rdb, thk. Ali Bou Melhem (Beyrit: Mektebetu’l-Hilal, 1993), 23.

3 ibn Ya‘is, Serhu I-Mufassal, 2001, 1/92.

* el-Ferahidi Ebt ’Abdurrahman Halil b. Ahmed, Kitdbu'l-‘Ayn, thk. Mehdi Mahzimi - ibrahim es-Samerrai (Bagdat: Mektebetu’l-Hilal, ts.),
2/152; Ebi Bekr Muhammed b. Hasan el-Ezdi Ibn Dureyd, Cemheretu’l-Luga, thk. Remzi Munir Ba‘lebekki (Beyrat: Daru’l-“ilmi li’l-Melayin,
1987), 2/948.

% ibn Dureyd, Cemheretu’l-Luga, 2/948.

® ibn Faris Ebu’l-Huseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriyya, Mu ‘cemu Mekdyisi’l-Luga, thk. ‘Abdusselam Muhammed Hartn (Kahire: Daru’l-Fikr,
1979), 4/109.

" {bn Manzir Ebu’l-Fadl Cemaluddin, Lisdnu 'l- ‘Arab (Beyrit: Dar-u Sadir, 1993), 12/419.

& ibn Manzr, Lisdnu'l-‘Arab, 1993, 12/419.

9 Sibeveyhi Ebl Bisr ‘Amr b. Osman, el-Kitib (Kahire: Mektebetu’l-Hanci, 1988), 2/5.

10 67-Zemahgerd, el-Mufassal, 24; 48 kiiciik ciisseli adam anlaminda ya da yash adam anlaminda kullanilan bir lakaptir. (Bk. ez-Zebidi Muhammed
b. Muhammed b. ‘Abdurrezzak el-Huseyni, Tdcu I- ‘Ariis min Cevéhiri’l-Kamiis, thk. Komisyon [Déaru’l-Hidaye, ts.], 24/277) “4k ise Mekkelilerin
kullandig1 6rdege benzeyen kiiplere verilen isimdir.” (Bk. Ibn Manzir, Lisdnu’l-‘Arab, 1993, 7/261. Kisa ve sisman kisiler i¢in lakap olarak
kullanilir.

11 < Abbas Hasan, en-Nahvu I-Vafi (Kahire: Daru’l-Me*arif, 1989), 1/286.

2252



International Journal of Social and Humanities Sciences Research (JSHSR) editor@jshsr.org

Ulke, sehir, ilge, koy vb. isimleri: LS5, Cphulh jeas ol 380 g @y, 46 cila) cle )3 L vb. gibi
isimler 6zel isim sayilirlar.

Okyanus, deniz, nehir, ¢6l, dag, magara, kuyu vb. isimleri: lb¥), yea¥l jay daill (558 o) jaiall, <l e Jan,
¢l >, ), % ... vb. isimler Ozel isimlerdendir.

Yildiz ve gezegen isimleri: J>J, idall, 2 jac | (s 280 vb. isimler dzel isim sayilirlar.

Ozel isimlerin miisemmalarinin sayis1 oldukca fazladir. Miisemmas: husiisi olan tiim isimler &zel isim
sayilir. Ornegin evcil bir hayvana verilen isim, savas isimleri, anlagma isimleri, cografi bolge isimleri,
kurum, kurulus isimleri, cadde, sokak, mahalle isimleri, kitap isimleri, sirket, magaza, mekan isimleri gibi
bir¢ok isim 6zel isim sayilir. Burada goz oniinde bulundurulmasi gereken husus 6zel ismin miisemmasini
diger miisemmalardan ayiran bir unsur olmasidir.

Sibeveyhi, ismin anlami ve miisemma arasinda bir iliski bulunmadigini sdyler. Ozel ismin miisemmanin
sifati olmadigmi ifade eder.’” Dolayisiyla bir kimsenin isminin Jwa olmasinin, onun giizel goriiniislii
oldugu anlamina gelmez. Ibn Cinni ve Zemahserl de yaptlklarl tanimlarinda ‘alemi, “bir seye asilan,
ilistirilen (@lr—) ve benzerlerini kapsamayan sey” olarak tanimlar.”® Burada Gle (asmak, bir seyi kendinden
olmayan bir seye baglamak, ilistirmek)™ fiilini kullanmas1 isim ile miisemma arasinda anlam bakimindan
iliski olmadigin1 gosterir. Ibn Ya‘is de bir seyi isimlendirmenin esasinda onu tanimlamak veya benzetme
yapmak olmadigini sdyler. Cilinkii 6zel isim, tam bir hakikati ifade etmek i¢in verilmez. Ayn1 zamanda 6zel
isim anlamindan dolay1 verilmez. Nitekim 6zel isim birbirinin karsit1 olan seylere verilebilir. Ornegin Zeyd
ismi, siyahi birine de verilebilir, beyaz birine de, uzun birine verilebilecegi gibi kisa biri i¢in de
verilebilir.® Ayni sekilde o~ ismi giizel ahlakli birine verilebilecegi gibi, kotii birine de verilebilir.
Sibeveyhi’nin vurguladigi gibi isimler kisilerin sifatlar1 degildir. Burada dikkat edilmesi gereken husus
ozel ismin sadece verildigi miisemmay: tayin etmesidir. Ozel ismin anlaminin miisemma ile iliskisinin
olmamasi, onun belli 6zelliklere sahip bir tiirli veya cinsi gostermedigini ifade etmek i¢in vurgulanir. Yani
0zel ismi cins isimden ayirmak i¢in vurgulanir.

Ozel isimler varliklar1 cinslerinden ayirt etmek icin verilir. Onu diger cinslerden ayirir. Verildigi varlik
hakkinda bir hakikati ifade etmek ve onun mahiyetinin ne oldugunu ifade etmek i¢in verilmez.
Miisemmay1 diger cinslerden ayirmak icin adeta bir aldmet olarak verilir. S6z gelimi “adam” ismi erkek
cinsi i¢in verilir ve cins bildirir. Kadin i¢in kullanilmaz. Diger yandan bir 6zel isim hem kadin i¢in hem
erkek icin hem bir hayvan igin hem bir yer adi i¢in kullamlabilir. Ornegin Nil (Js) ismi hem bir nehir adi
hem kadin ismi olarak kullanilir. Dileyen bu ismi erkek ¢ocuguna veya sahip oldugu bir evcil hayvanina
veya baska bir seye verebilir. Bu ismi verirken Nil isminin anlamini diisiinmeyebilir veya degisik
sebeplerle bu ismi verebilir. Burada amag¢ o seye Nil ismini has isim olarak vermektir. Yani 6zel adin
kelime anlaminin miisemma ile iliskisi aslinda o ismi verenin niyetiyle yakindan ilgilidir.

2. OZEL iSIMLERIN TASNiFi

Arap Dilinde 6zel isimler degisik yonlerden ele alindiginda cesitli siniflandirmalara tabi tutulabilir. Arap
dilcileri 6zel isimleri asagidaki yonlerden ele almiglar ve bu yonlerden hareketle gerek bigim gerekse
anlam bakimindan 6zel isimleri tasnif etmislerdir.

2.1. Miisemmasim Kapsamasi Bakimindan Ozel isimler
2.1.1. Cins Ozel Isim (i) ako)

‘Alemu’l-cins belirli bir miisemma i¢in verilmeyen, tiirliniin tiim iiyelerini igine alan cins 6zel isimlerdir.
Bu isimleri cins isimlerden ayiran unsur ma‘rife olmalaridir. Sibeveyhi cins 6zel ismin dzelliklerini su
sekilde siralar: “Bu isimler, lafiz olarak 6zel isimlere benzerler ve marife isimler gibi, miibteda olurlar,
sahibu’l-hal olurlar, bazilari gayr-1 munsarif olur ve ma‘rife olduklari icin harf-i ta‘rif almazlar.”*® Ancak
anlam olarak 6zel isimden farklidirlar. Ozel isimler tek bir seyi gosterirken cins 6zel isimler bir tiiriin biitiin
fertlerini gosterir. Yani miisemmalar1 fert fert degil cins olarak birbirinden ayirir.

‘Alem’ul-cins genellikle vahsi hayvanlara, yirtici kuslara ve zehirli haserelere verilir. S6z gelimi, aslan i¢in
& jall s ve 4l kurt igin saa sl ve A15Y akrep igin Bide o Ve 35 tilki igin ceas) sl ve At jsimleri
kullanilir. Evcil hayvanlara genellikle ‘alemu’s-sahs (has 6zel isim) verilir. Bunun yaninda bazi evcil

12 Sibeveyhi, el-Kitdb, 1988, 2/12.

%3 Ibn Cinni Ebu’l-Feth Osmén, el-Hasdis (Kahire: Hey’etu’l-Misriyye, ts.), 2/199. ibn Ya‘is, Serhu I-Mufassal, 2001, 1/93.
¥ fbn Manzir, Lisdnu I- ‘Arab, 1993, 10/262.

% fbn Ya‘is, Serhu I-Mufassal, 2001, 1/93.

18 Sibeveyhi, el-Kitdb, 1988, 2/93-99.
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hayvanlara verilen ‘alemu’l-cinsler de vardir. Séz gelimi esek icin »ua s, deve icin w5 s, at icin
sladl sl isimleri kullanilir.'’

‘Alem’ul-cins, cins isimlere, 6zel isim seklinde verilen isimlerdir. Omegin “fil” i¢in asb,all s denir. Bu
isim zikredildiginde tek bir fil degil, biitiin fil tiirleri akla gelir. Ciinkii tiim fillerin hortum seklinde bir
burnu bulunur. ‘Alemu’l-cins anlam olarak cins isim ifade eder. Ancak lafzi olarak bu kelimeler
ma‘rifedir.'®

Araplar hayvanlara bazi1 o6zelliklerinden hareketle kiinye seklinde isimler vermistir. Bu isimler bu
hayvanlarin cins isimlerinin disinda 6zel isim olarak kullanilan isimleridir. S6z gelimi, aslana < sl s ve
ol ol tavuga 4iaia o, horoza cleds s, esege sl s, sirtlana le o, kurda saa s, tilkiye oied o ve
Al o, akrebe kide o, yilana s s, ekirgeye <ase o isimleri verilmistir."® Bunun yani sira “gemi igin

&l 44, cakal tagt igin L=Y) <ugibi isimler kullanilir.

‘Alemu’l-cins bazen insanlar igin de kullanilabilir. Ornegin ahmak kimseler i¢in ¢l4e2 s kiinyesi ‘alemu’l-
cins olarak kullamlir. Ayrica nesebi bilinmeyen biri i¢in veya kendisi bilinmeyen herhangi biri igin & ¢ Ga
Ve dxali (s daala ismi kullanhir.?

Fars krallarina verilen ¢S, Roma krallarina verilen =8, Tiirk ve Mogol hiikiimdarlarina verilen (8%,
Habes krallarina verilen a3 Kipti krallara verilen &3e3, Misir krallarina verilen ) ve Yemen
krallarina verilen & gibi isimler de ‘alemu’l-cins sayilirlar.?

Bazi soyut kavramlar i¢in de ‘alemu’l-cins seklinde isimler kullamlmistir. Ornegin zor bir is igin _ss= o,
oliim igin A8 A, ihanet igin O, iyilik icin 3%, Allah’1 tesbih igin g\ail kolaylik igin s, dogruluktan
sapma i¢in 3 gibi isimler kullanilir. Ayrica te’kid igin kullanilan gea, slaas, O seanl, a2d, 4l 20 ve padl
gibi isimler de genellik ve kapsayicilik ifade ettikleri igin ‘alemu’l-cins sayilir.??

“Vakit” anlamindaki 358 kelimesi, “giiniin ilk saatleri” anlamindaki 3% ve 53 kelimeleri, “aksamin geg
saatleri” anlamidaki 4&e kelimesi gibi kelimeler, giinii ve o giin icindeki zaman belirli oldugunda
tenvinsiz kullanilir ve ‘alemu’l-cins olurlar. Ancak, bu kelimeler, herhangi bir giin ile sinirlanmadan genel

olarak kullanildiklarinda ‘alemu’l-cins olmaktan ¢ikar ve nekre olur. Dolayisiyla harf-i ta‘rif alabilir ve
tenvinli kullanilabilir.”*

‘Alemu’l-cins ma‘rife oldugu igin muzaf olmaz ve harf-i ta‘rif almasina gerek yoktur.”® Yani:
s 3 LA Y geklinde harf-i ta‘rif almaz. Ya da 4w siie 4all U5 geklinde muzaf olarak kullanilmaz.

Yine ma‘rife oldugu icin sdhibu’l-hédl olarak halden 6nce gelebilir. Sahibu’l-hélin halden once gelmesi
onun ma‘rife oldugunu gésterir. Zira hal éne gegerse sahibu’l-hal nekre veya ma‘rife olabilir.”®

=81 Alls ciela Ciimlesinde S kelimesinin halden énce gelmesi onun ma‘rife oldugunu gosterir.

lafl)l LaS) ) Oels veya Gilad LaSl ) Sels climlelerinde ise hal one gegmis ve sahibu’l-hal nekre veya
ma‘rife olarak gelebilmistir.

‘Alemu’l-cinsin ma‘rife oldugunu gosteren bir diger isaret onun miibteda olabilmesidir. Ayrica ‘alemu’l-
cinse getirilen sifatin ma‘rife olmasi da onun ma‘rife oldugunu gosterir.

Al B e LG4 A ciimlesinde 4 miibteda olarak gelmis ve ona getirilen sifat da ma‘rife
olarak gelmistir.

Ayrica ‘alemu’l-cins ‘alem olmasinin yaninda baska bir sebep bulunursa gayr-1 munsarif bir isim olur. 4l
ve 55 isimleri hem ‘alem hem de miiennes olduklari i¢in gayr-1 munsariftir. Sais ve SsX isimleri ise hem
‘alem olduklar1 hem de sonlarinda zaid &) bulundugu i¢in gayr-1 munsariftir.?’

Y Hasan, en-Nahvu I-Vifi, 1/297.

'8 Hasan, en-Nahvu I-Vifi, 1/290.

1% Bu konuda bk. Ahmed b. Mustafi el-Lebabidi, Mu ‘cemu Esmdi’l-Egydi’l-Letdifi fi’l-Luga, thk. Ahmed ‘Abduttevvab ‘Ivaz (Kéhire: Daru’l-
Fazile, ts.).

2 Hasan, en-Nahvu 'I-Vafi, 1/291.

2! Hasan, en-Nahvu I-Vafi, 1/297.

2 Ebi Hayyan Muhammed b. Ydasuf b. ‘Ali b. Yasuf b. Hayyan el-Endelusi, el-Bahru’I-Muhit fi't-Tefsir, thk. Sitki Muhammed Cemil (Beyrit:
Daru’l-Fikr, 1999), 1/312; Mustafa el-Galayini, Cédmi ‘u’d-Duriisi’l-‘Arabiyye, thk. Ahmed Ibrahim Zehve (Beyrit: Daru Kitabi’l-*Arabi, 2009),
90.

2 Hasan, en-Nahvu 'I-Vafi, 1/297.

2 Hasan, en-Nahvu 'I-Vafi, 1/299.

% Hasan, en-Nahvu 'I-Vafi, 1/298.

% Hasan, en-Nahvu 'I-Vafi, 1/298.
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‘Alemu’l-cins anlam olarak tek bir seyi gostermez. Bu bakimdan cins isimlere benzer ancak yukarida
zikredildigi iizere lafiz olarak ma‘rife isimler gibidir. Bundan dolay1 dilciler ‘alemu’l-cinsin hiikmiiniin
ménen nekre, lafzen ma‘rife oldugunu ifade etmislerdir.”® Bu ozelligi ‘alemu’l-cinsi nekre cins isimden
ayirir. Cins isim hem manen hem de lafzen nekre iken, ‘alemu’l-cins ise harf-i ta‘rif almis cins isim gibidir.
Mana olarak nekredir. Lafiz olarak 6zel isimlerin hiikiimlerine sahiptir.

2.1.2. Has Ozel Isim (ued&d ale)

Arap dilinde has 6zel isim yani ‘alemu’s-sahs tek bir miisemmay1 gosteren, miisemmayi ifade etmek i¢in
baska yardimeci bir lafza ihtiya¢ duymayan ve miisemmay1 tam olarak ifade eden 6zel isimlerdir. Bu isimler
iki kisma ayrilir:

1- Akilli varliklara verilen 6zel isimler: Basta sahis isimleri ve kabile isimleri olmak {izere, cin, seytan ve
melek isimleri gibi dogaiistii varliklara verilen isimler bu gruba girer. Yani insan isimlerinin disinda
Cebrail (J8_»s), Iblis (u+l)) vb. gibi dogaiistii varliklarin isimleri bu gruptandir.

2- Akilsiz varliklara verilen 6zel isimler: Ulkeler, sehirler, gok cisimleri, hayvanlar, okyanuslar, daglar,
denizler, vadiler, kuyular, kurum ve kuruluslar, kili¢, zirh, mizrak gibi nesneler veya cesitli esyalara verilen
0zel isimler bu gruba girer. Bu gruba giren isimler insan hayati ile iligkili, kendine has adi olan ve o isimle
bilinen her tiirlii miisemmanin isimleridir.

Burada dikkati ¢eken bir husus kabile isimleridir. Kabilelerin isimleri genellikle o kabilenin dayandigi
ortak atanin ismi oldugu icin kabile isimleri de akilli varliklara verilen 6zel isimler arasinda
degerlendirilebilir.

Araplar 6zellikle atlarina 6zel isimler vermislerdir. Hatta bu konuda atlarinin isimleri ve neseblerini konu
alan eserler yazilmustir.?® Kays b. Zuheyr’in atimin adi o=~)3; Huzeyfe b. Bedr’in atmm adi ) i¢; Faddale b.
Hind’in atinin adi eﬂlﬂ\’dir Hz. Muhammed’in (s.a.v.) bir bedeviden at satin aldig1 ve «Sw adim verdigi,
ayn1 zamanda 3% adinda bir atimin oldugu rivayet edilir. Bir diger rivayete gore de O’nun S, Ll ve
<al adinda ii¢ at1 vardir. Hz. Muhammed’ln (s.a.v.) ayrica JAl adinda bir katir1, & veya L s adinda bir
esegi ve ¢ siaill adinda bir devesi vardi. ¥

Anlam olarak tek bir varligi gdstermesinin yaninda ‘alemu’s-sahs lafzi olarak da ma‘rife oldugu igin
birtakim 06zelliklere sahiptir. S6z gelimi, miibteda olabilir. Sahibu’l-hal olabilir. Ciinkii miibteda ve
sahibu’l-hal genellike ma‘rife olarak gelir. Ayrica ‘alemu’s-sahs ma‘rife oldugu i¢in harf-i ta‘rif almaz ve
muzaf olmaz.

A Jsw )y 22 ciimlesinde 32 ismi ma‘rifedir ve miibteda gorevindedir.
ol Y s ) Maas Jus )l ciimlesinde A2 ismi ma‘rifedir ve sahibu’l-hal olarak gelmistir.

‘Alemu’s-sahsin bir diger lafzi 6zelligi bazi1 6zellikleri tasidiginda gayr-1 munsarif olmasidir. S6z gelimi bir
kelime hem ‘alem hem de miiennes ise gayr-1 munsariftir. Bu yoniiyle bir ismin gayr-1 munsarif olup
olmadigindan cins isim veya ‘alem oldugu anlaslabilir. Ornegin a5 kelimesi:

Ll @l sl Climlesinde cins isim olarak kullamilmis ve tenvin almistir.
A ey ¢ Climlesinde ise miiennes ‘alem olarak kullanilmistir ve gayr-1 munsariftir.
Has 6zel isim cins 6zel isimden su yonleriyle ayrilir:

Has 6zel isim sadece tek bir varliga verilitken cins 6zel isim bir tilirlin genel ad1 olarak kullanilir. S6z
gelimi a2 ismi insan tiiriinde tek bir varhigi isaret eder. Ancak aslan i¢in kullanilan 4sl) veya &l gl
isimleri tiim aslan cinsi igin kullanilan 6zel isimlerdir.

Has 6zel isim, hem lafzi olarak hem de anlam yoniinden ma‘rife iken, cins 6zel isimler, anlam olarak belirli
bir varligi gostermezler, sadece lafzen ma‘rife olan isimlerdir.

" Hasan, en-Nahvu 'I-Vafi, 1/298.

%8 Hasan, en-Nahvu 'I-Vafi, 1/298.

2 Bu konuda bk. Eb Muhammed el-A‘rabi el-Gunducani, Esmdu "I-Hayli'l- ‘Arabi ve Ensdbiha ve Zikru Fursdniha, thk. Muhammed ‘Ali Sultani
(Dimesk: Miiessesetu’r-Risale, 1981); es-Sahibi et-TAci, el-Halbetu fi Esmai’l-Hayli'l-Meshiirati fi’l-Cahiliyyeti ve’l-Islam, thk. Hatim Salih ed-
Damin (Dimesk: Daru’l-Besair, 2009).

% yusaf Mahmid Feccil, “el-Esméau’l-A‘lam fi’l-‘ Arabiyyeti ve Hasaisiha”, Arab Journal of Administrative Sciences 122 (2013), 153.

2255



International Journal of Social and Humanities Sciences Research (JSHSR) editor@jshsr.org

2.1.3. ‘Alemu’l-Gélib (W) alsl)

Ma‘rife bir isme muzaf olan bir isim ya da harf-i ta‘rifli bir isim meshur olmasi ve siklikla kullanilmas1
sonucunda artik 6zel isim haline gelebilir. Ornegin (ke o, <l G, 4y, a8l ve 4l gibi isimler siklikla
kullanildiklart i¢in ‘alem haline gelmislerdir. ke &) Hz. Muhammed’in (s.a.v.) amcasimn oglu
e g dlaetir, e ol ise LY nin yazarn <l ¢ 3&’tir. 48 ise Kizildeniz kenarinda bir liman sehridir.
Onceki adi 4 olan bu sehir zamanla 44 <& adiyla kullanilagelmis %) adin1 almustir. Onceki adi <& olan
4l gehri de aym sekildedir.®* “Bazi bilgilerin kolay 6grenilmesi ve hatirda tutulmasi i¢in manziim olarak
yazilan bin beyitlik eserlerin genel adi”* olan 4l ise 4% ismiyle <lile ¢u)’in eserinin adi haline gelmistir.
Tiim bu isimler aslinda isaret ettikleri cins isimler i¢in kullanilabilir. Ancak zamanla meshur olmalari ile
digerlerine iistiin gelerek belirli bir miisemmay1 gosteren 6zel isim haline gelmislerdir.

Sibeveyhi’nin ‘alemu’l-galib igin ayirdig konu baghigi el o OIS Ga IS 058 sl e Wle ¢80 4 058 Lo b
aiba L S 51 3 “Fertlerinin tiimiiniin sahip oldugu bir ismin veya 6zelligin tek bir fert i¢in 6zel isim olmast
konusu” seklinde ifade edilmistir. Bu ifade ‘alemu’l-galibi tanimlamasi bakimindan énemlidir.

‘Abdullah isminin ¢ogulu olan ve ‘Abadile ({le) olarak adlandirilan ilimleriyle ve 6zellikle verdikleri
fetvalarla meshur® ‘Abdullah b. ‘Abbas, ‘Abdullah b. Omer, ‘Abdullah b. Ziibeyr ve ‘Abdullah b. ‘Amr b.
Mes‘(id’un nesebleri isimlerinin dniine gegmistir. (ke G ismi Clhadl de gy e o U 2e 1sm1n1n Oniine
geemis; e ¢l ismi wdadll o e o 4 xe isminin Sniine gegmis; ) o ismi sl ol B ae
isminin dniine gegmis ve 2s2xsa (n) iSMi 2520 ¢ 4 2 isminin Sniine gegerek ‘alemu’l-galib olmustur.®

Bu isimler aslinda tiim ogullar i¢in kullanilabildikleri i¢in anlam olarak ma‘rife degildir. Ancak zamanla
tek bir ismi karsiladiklar1 icin ‘alem olmus ve ma‘rife halini almistir. S6z gelimi ibn Omer ismi Hz.
Omer’in diger ogullar1 ‘Asim ve ‘Ubeydullah i¢in de kullanilabilir; ancak 0 zaman ‘alem olmaktan ¢ikar
cins isim haline gelir.

Meshur 6zel isme (‘alemu’l-gélib) bir diger 6rnek Huveylid b. Nufeyl’in es-Sa‘ik lakabidir. Huveylid b.
Nufeyl Tihame’de yemek yerken bir firtina ¢ikmis, goz kapaklari kumlarla dolmus, o bu duruma
soylenirken bir yildirim ¢arpmis ve onu 6ldiirmiistiir. Bunun {izerine Huveylid, es-Sa‘ik (&~<l) olarak
anilmig ve bu isim asil iSminin oniine gegmistir. es-Sa‘ik denildiginde akla Huveylid geldigi i¢in bu isim
‘alemu’]-glib olmustur.**Aym sekilde oglu Yezid’in ismi G=<! o olarak =<l ¢z % isminin Sniine
gegmistir. Y1, o ve g1 S ol isimleri de zikredildiginde, sohretlerinden dolay: diger kardeslerinden daha
fazla bilinen g8 & 25 ve 0¥ 0 s isimleri akla gelir. Bu nedenle oY1 o ve ) S o isimleri “alemu’l-
galib sayilirlar.¥’

Meshur 6zel isimler miisemmalariin belirginligi bakimindan diger 6zel isimler gibidirler. Ciinkii onlar
sadece belirli bir miisemmay1 gosterirler. Fakat lafiz bakimindan ma‘rife olabilmeleri i¢in ya ma‘rife bir
isme muzaf olmalar1 ya da harf-i ta‘rif almalan sarttir. a3 ismi L3 (Ulker Yildiz1) igin meshur dzel
isimdir. Ancak basindan J) takisi atildiginda > kelimesi, ‘yildiz’ anlaminda nekre bir isim olur. Ayni
sekilde oY1, ¢l ismi de oY ismi ile izafetten dolayr meshur 6zel isimdir.*®

Meshur 6zel isimler miindda olduklarinda baslarindaki harf-i ta‘rif hazfedilir. Hz. Muhammed’in (s.a.v.) su
duasinda Allah’in (<= isminin basindaki harf-i ta‘rif, miinddadan dolay1 hazfedilmistir:

GAROG ity BHR G L ) iy B G isk

Hayirli seylerin disinda, gece-giindiiz aniden ortaya ¢ikan her tiirlii durumdan, (Allah in sonsuz iradesine
ve hitkmiine siginirim.) Ey Rahmadn.*

Zemahseri & ve 5«2l kelimelerinin ‘alem oldugunu sdyler. Haccin kelime anlam “maksat, niyet”tir.
‘Umrenin anlami ise “ziyaret”tir. Bu iki kelime bu ibadetler icin ‘alem olmustur.*® Eba Hayyan da bu iki
kelimenin ‘alem oldugunu soyler. Ayrica 425l j¢in <l kelimesinin, yaygin olarak kullanilmasindan dolay1

% el-Galayini, Cami ‘u’d-Duriisi’l- ‘Arabiyye, 92.

% Abdulbaki Turan, “Elfiyye”, TDV Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 1995), 11/27.

% Sibeveyhi, el-Kitdb, 1988, 2/100.

% Rasit Kiicik, “Abadile”, TDV Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1988), 1/7.

% Ibn Ya‘ls, Serhu I-Mufassal, 2001, 1/126.

% fbn Ya‘is, Serhu I-Mufassal, 2001, 1/127.

% Sibeveyhi, el-Kitdb, 1988, 2/101.

% Sibeveyhi, el-Kitdb, 1988, 2/101; es-Sirafi Eb Sa‘id el-Hasen b. ‘Abdillah b. Merzubén, Serh-u Kitdb-i Sibeveyhi, thk. Ahmed Hasan Muhdeli
(Beyriit: Daru’l-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 2008), 2/430; ez-Zemahseri, el-Mufassal, 29.

® imam Malik, “Sa‘r”, 10.

0 ez-Zemahgeri Ebu’l-Kasim Mahmid b. ‘Amr b. Ahmed, el-Kegsdf ‘an Hakdiki Gavdmizi’t-Tenzil (Beyrat: Daru’l-Kiitiibi’l-* Arabi, 1987), 1/208.
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‘alem oldugunu soyler.** Ali ‘Imrén stiresi 3. dyetinde (Galb Sl elle J7%), GUsS) kelimesinin tefsirinde bu
kelimenin Kur’an-1 Kerim igin kullanilan ‘alem oldugunda miifessirlerin ittifak ettiklerini bildirir.**
Dolayisiyla meshur 6zel isimler s6z konusu oldugunda dikkat edilmesi gereken en onemli husus, bu
isimlerin gectigi metin ve durumlardir. S6z gelimi <US kelimesi her harf-i ta‘rifli gegtigi yerde 6zel isim
sayllmaz, o metinde gegen baska bir belirli kitap igin de Sl kelimesi kullanilabilir. Meshur 6zel isimlerin
anlasilmasinda ve bir kelimenin meshur 6zel isim sayillmasinda siyak ve sibak oldukca 6nemlidir.

2.2.  Ortaya Cikis Bakimindan Ozel Isimler

Lafizlarin belli bir manaya delalet etmesi i¢in ortaya konmasina vaz‘ denilir. Burada vaz‘ ilminde ele
alman lafizlara ilk anlam veren vazi‘in kim olduguna veya lafzi olmayan vaz‘ gibi konulara
deginilmeyecektir. Her lafzin vaz‘1 bir unsur oldugu kabuliiyle vaz‘ edilmesi bakimindan 6zel isimlerin ne
sekilde ele alindig1 konusuna deginilecektir. Ozel isimleri vaz‘ etmekten kasit, bir ismi karsilamak {izere
daha once bagka anlamlar ifade etmek i¢in kullanilmis kelimelerin ortaya konmasi veya bir kelimenin ilk
defa Ozel isim olarak kullanilmasidir. Vaz‘ ilmi agisindan 6zel isimler ciiz’i anlama delalet eden
lafizlardandir. Bir ferdi isaret ettikleri icin mana bakimindan hass olarak ifade edilir.** Bu bakimdan lafzin
delalet ettigi anlamdan ¢ok gosterdigi sahis onemlidir.

Dil alimleri vaz‘i olarak ele aldiklarinda 6zel isimleri genel olarak iki kisma aylrmlslardlr.44 Bunlar, dilde
bir kelimenin ilk defa 6zel isim olarak kullanilmasi bakimindan miirtecel, dildeki diger kelimelerden &6zel
isme nakledilmeleri bakimindan menkil 6zel isimlerdir.

2.2.1. Miirtecel Ozel Isim (Ja3 =)

Ozel isim olarak bir miisemmaya ilk kez verilen, daha once baska bir varhg isaret etmek i¢in
kullanilmamus isimler miirtecel isimlerdir. Araplarm sahis ismi olarak verdigi erkek ismi ) ve kadm ismi
Aew gibi isimler miirtecel isimlerdir.*® Jas » kelimesinin kokiiniin Js Y (ayak) oldugu sGylenir. Yani sair
veya hatibin, siirini veya konusmasini ayakta dururken herhangi bir bilgi ve rivayete dayanmadan insa
ettigi anlamma gelir.*® Sair veya hatibin 6n bilgiye sahip olmadan konusmasini yaptigi gibi miirtecel
isimler de daha dnce Arap dilinde baska bir anlamda yer almamis ve belirli bir miisemma i¢in ilk defa vaz'
edilmis isimlerdir.

Esed kabilesinin ilk atasmnm ismi olan o5 ismi i¢in Ezheri (51. 370/980) sOyle der: “Arap dilinde aslinin
ne oldugunu bilmiyorum.”"’ Buradan hareketle bu tiirden istikiki bilinmeyen, Arap dilinde ash belirli
olmayan isimlere miirtecel 6zel isim denilmistir. Bu isimler 6zel isim olmadan once bagka bir anlamda
kullanilmayan isimlerdir.

Miirtecel isimler nekreleri konusunda bilgi sahibi olunmadigi i¢in bu ismi almiglardir. Nahiv alimleri
istikdki bilinmeyen isimleri miirtecel isim bagligi altinda ele almiglardir. Kiyasi ve saz olarak iki kisma
ayirmiglardir. Kiyasi miirtecel isimler olaes, ol e, léke gibi Arap dilinde benzeri bulunan isimlerdir. ol
ismi bitki ismi olan ¢)a=s kelimesine benzer; o) <c “kurt” anlamindaki o> gibidir. Jéke ise “hafif”
anlamindaki )35 kelimesine benzer. Saz miirtecel isimler ise kiyasa ve kurala uymayan isimlerdir.*

Ma‘dil isimler, sifat olarak kullanilan bir lafizdan sifat olarak kullanilmayan bir lafza doniisen isimlerdir.*
Sibeveyhi bu tiirden isimlere a3~ isminin deda, aad jsminin 2bld, jlad isminin s_adll, 5 <e isminin e gibi
sifatlardan ma‘dul olduklarim Grnek verir.™® Ma‘ddl isimleri ibni Cinni gayr-1 menkdl isimlerden, yani
miirtecel isimlerden saymustir. Bunlara Jas, %), J=5 adia, J~ ) isimlerini 6rnek vermistir. Bu isimlerin le,
D35, delb) A ve dal) kelimelerinden doniisen 6zel isimler oldugunu bunun delilinin cins isimler arasinda

! Ebi Hayyan, el-Bahru’I-Muhit, 1999, 1/597.

“2 Ebt Hayyan, el-Bahru’I-Muhit, 1999, 3/14.

* ibrahim Ozdemir, Isldm Diigiincesinde Dil ve Varlik (Istanbul: iz Yaymcilik, 2006), 103.

* Bu konuda bk. ibn Cinni Ebu’l-Feth Osman, el-Mubhic fi Tefsiri Esmdi Su‘ardi Divani Hamdse, thk. ‘Atiyye Mervan - Seyh Zayid (Sam: Daru’l-
Hicre, 1988), 45; Ibn Ya‘is, Serhu I-Mufassal, 2001, 1/95; ibn ‘Akil Behauddin, el-Musd ‘id ‘ald Teshili’l-Fevdid, thk. Muhammed Kamil Berekat
(Mekke: Cami‘atu Ummu’l-Kura, 1980), 1/126.

* Hasan, en-Nahvu 'I-Vafi, 1/302-303.

% {bn Ya‘ls, Serhu’l-Mufassal, 2001, 1/106; el-Esterabadi Radiddin Muhammed b. Hasan, Serhu Kafiyeti Ibni’I-Hdcib, thk. Yasuf Hasan ‘Umer
(Bingazi: Mensuratu Cami‘ati Garytnis, 1975), 3/263.

*7 el-Ezheri Muhammed b. Ahmed, Tehzibu I-Luga, thk. <Abdusselam Muhammed Hartin (Kahire: Daru’l-Misriyye, 1967), 3/180.

8 ez-Zemahserd, el-Mufassal, 26. Ibn Ya‘is, Serhu I-Mufassal, 2001, 1/106-107; ibn Malik Ebi ‘Abdullah Cemaluddin Muhammed b. ‘Abdillah et-
Tai, Serh-u Teshili’l-Fevdid, thk. ‘Abdurrahman es-Seyyid - Muhammed Bedevi el-Mahtim (Daru’l-Hicr, 1990), 1/172.

® ibn Ya‘is, Serhu I-Mufassal, 2001, 1/107.

% Sibeveyhi Ebi Bisr ‘Amr b. Osman, el-Kitib (Kahire: Mektebetu’l-Hanci, 1988), 3/278.
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yer almamalar1 oldugunu ifade etmistir.>® Her ne kadar kiyas yapilarak tiiretilse de bu isimlerin asillari
kiyas yapildiklar kaliplardan farkli olduklar i¢in ma‘ddl isimler saz miirtecel isimlerden sayilabilir.

Saz miirtecel isimlere Zemahseri < o Ve b s« isimlerinin ‘ayn’ul-kelimelerinin normalde s ve 3, se
kelimelerinde oldugu gibi kesra degil fetha yapilarak Jzé« kalibinin digina ¢ikmalarini drnek verir.
Dolayisiyla bu isimler «dase ve <« s« seklinde kullanilmadig: igin sdz miirtecel isimlerden sayar. Ayni
sekilde )55« ve 2« isimlerinin 3)ls ve (ilxs kelimelerinde oldugu gibi kiyaslarinin 3 S« ve 3 3« seklinde
olmasi gerektigini ifade eder ve bu isimleri de saz miirtecel isimlerden sayar. Erkek ismi olarak kullanilan
3 isminin de i ve Y kelimelerinde oldugu gibi kiyasa gore s harfinin ¢ harfine doniiserek 4= geklinde
kullanilmas: gerektigini, dolayisiyla bu ismin de siz miirtecel isimlerden oldugunu ifade eder.”

A‘cemi Ozel isimler de sdz miirtecel isimlerden sayilir. Zemahseri bu konuda a » ve (2 isimlerini saz
miirtecel isimlere drnek verir.”® Kaynak dildeki anlami her ne olursa olsun esasinda yabanci kelimeler Arap
dilinde ilk defa 6zel isim olarak kullanildiklar i¢in miirtecel isim sayilmalar1 gerekir. Yabanci kelime
olduklart i¢in ve Arap dilindeki kurallara gore kiyas yapilamayacagi icin de sdz miirtecel isimler grubuna
dahil edilmeleri gerekir.

2.2.2. Menkiil Ozel isim (Js&e =)

Ibn Malik menkil &zel ismi su sekilde tamimlar: “ ‘Alem olarak kullamlmadan énce baska bir anlamda
kullanilan isim, menkl isimdir. Onun disindakiler miirteceldir.”* Baska bir manaya delalet eden isim, bir
diger miisemmay1 isaret etmek i¢in kullanildiginda menkdl isim olur. Bu durumda mana bir miisemmadan
digerine nakledilmektedir. Daha 6nce bir hayvani isaret eden 2/ isminin bir sahsa verilmesi; 2 fiilinin
mastar1 % (artma) kelimesinin sahis ismi olarak kullamlmas1 menkal isme &rnek olarak gosterilebilir.

Ibn Ya‘is’e gore menkal isimdeki “nakl”in anlami, genel bir varhga isim olan lafzin, 6zel bir varliga isim
olarak tasmmasidir. Yani s6z konusu lafiz, baslangicta 6zel bir varliga isim olarak verilmemelidir.>® Lakin,
daha Once ‘alem olarak kullanilan isimler bagka bir tiiriin fertlerine 6zel isim olduklarinda menkal
sayilirlar. Kadin ismi olarak kullanilan == ismi bir kdye 6zel isim olarak verildiginde ya da ‘alem’ul-cins
olan ve “aslan” i¢in kullanilan sl ismi bir insana verildiginde menkal isim olurlar.>’

Ibn Serrac ise 6zel ismi, Arapca asilli &zel isimler ve Arapgaya sonradan girmis a‘cemi (yabanci) dzel
isimler olarak ikiye aymrmustir. Arapga asilli olanlar, isimden veya sifattan menkdl isimlerdir. Isimden
menkil olanlar, nekre bir ismin 6zel isim olarak kullanilmasiyla olusur. s> ve i gibi nekre isimler 6zel
isim olarak kullanilirsa ma‘rife olur. Sifattan menkdl isimler ~&W, ) ule ve el gibi isimlerdir. Sifat
anlami tagiyan bu kelimeler de 6zel isim olarak kullanildiklarinda ma‘rife olurlar. Bunlarin yaninda <= ve
olie gibi isimler, e ve A= kelimelerinden tiireyen miistak isimlerdir. Ancak bu isimler nekre isimden
menkil degildir. Ciinkii bu isimler bu kaliplarda sadece 6zel isim olarak kullanilir. Dolayisiyla bunlara
menkdl isim diyemeyiz. Arapcaya baska bir dilden gecen isimler ise Jiclewl, am) ) ve ey gibi
isimlerdir.”® Yani asli Arapga olmayan isimler ve e ve ale gibi miistak olmasina ragmen bu kaliplarda
sadece 0zel isim olarak kullanilan isimler menkdl isimlerden degildir.

Daha once isim, fiil, harf olarak kullanilan kelimelerin 6zel isim olarak kullanilabilecegi gibi ciimleler de
ozel isim olarak kullanilabilir. Ozel isim olmadan &nce farkli bir anlamda kullamldiklari igin bu sayilanlar
menkil 6zel isim kabul edilir. Daha 6nce isim olarak kullanilan kelimeler 2, J-=é gibi soyut isim; J ¢,
iad gibi somut isim; A&, 2= gibi miistak isim olabilirler. Daha once fiil anlaminda kullanilan kelimeler,
Jad, Ala gibi mazl fiil; 2, owd (kadm ismi), 25 (Yemen’de bir sehir), x5 (kabile ismi) ve S gibi
muzari fiil; Als, Al gibi emir fiil olabilir. Ayn1 zamanda fiil ciimlesi iken 6zel isim olarak kullanilan & k|
(sehir isrnég, 4 =@ gibi fiil ciimleleri; 2 e gibi isim ciimlesi iken ozel isim olan ciimleler menkil
isimlerdir.

* Ibn Cinni, el-Mubhic, 55; ibn Ya‘is, Serhu I-Mufassal, 2001, 1/107.

%2 {bn Ya‘is, Serhu I-Mufassal, 2001, 1/107.

5 fbn Ya‘is, Serhu I-Mufassal, 2001, 1/107.

* Ebli Abdullah Cemaluddin Muhammed b. ‘Abdillah et-Tai ibn Malik, Teshilu 'I-Feviid ve Tekmilu’l-Mekdsid, thk. Muhammed Kamil Berekat
(Kéhire: Daru’l-Kitabi’l-Arabi, 1967), 30.

% Murtecel ve menkil isim igin bk. el-Kalkasendi, Subku -4 ‘s fi Sind ‘ati’l-Insd, 5/400; ibn Ya‘is, Serhu I-Mufassal, 2001, 1/106.

% fbn Ya‘is, Serhu’I-Mufassal, 2001, 1/99.

" Hasan, en-Nahvu 'I-Vafi, 1/303.

%8 Bu konuda bk. ibn Serréc Eba Bekr Muhammed, el-Usiil fi n-Nahv, thk. ‘Abdulhuseyn el-Feteli (Beyrit: Miiessesetu’r-Riséle, 1996), 1/149-150.
% Hasan, en-Nahvu 'I-Vafi, 1/305.

2258



International Journal of Social and Humanities Sciences Research (JSHSR) editor@jshsr.org

Harfler de 6zel isim olduklarinda menkdl 6zel isim sayilirlar. &, &) gibi harfler 6zel isim olacag: gibi
bazen iki harf yan yana gelerek (L, Wil) dzel isim olusturur. Ote yandan harf ile isim (&) ya da harf
ile fiil (x4) bir araya gelerek 6zel isim olusturabilir.*

Menkdl isimler herhangi bir degisime ugramadan nekreleri bilinen isimlerdir. Tiiredikleri kelimeler ve
yapilari bilindigi i¢in menkil isimlerdir. Bundan dolay1 menkil isimler nakledildikleri yapilar bakimimdan
asagidaki sekillerde gelirler:

Ism-i FA‘il: paiie cdalas (palia ¢ jatius ol il ccalla vh, isimler erkek isimleridir. «alle day ) Al dalals
4l vb. isimler kadin isimleridir.

Miibalaga Sigasi: Ju xS «alla «laa vh. isimler erkek isimleridir. 4w ‘isgen e vb. isimler kadin
isimleridir.

Sifat-1 Miisebbehe: 2w s (Jgs «Jaid gl vb. isimler sifat-1 miisebbehe bigiminde isimlerdir.

Ism-i Tafdil: 2«50 2 Sivh. gibi isimler ism-i tafdil bigiminde gelen 6zel isimlerdir.

Ism-i Mef<l: 25ane, Jlisa 3 smisa T s2ae, 43 a2 Vb, gibi isimler ism-i mef*al kalibinda gelen 6zel isimlerdir.

Masdar: a3l ¢aS b ) ol s (Juad vb, isimler erkek isimleridir. des ) «alie ccliva (3558 oyl Vb,
isimler kadin isimleridir.

Ism-i Tasgir: sxe, Jwew, w5 gibi isimler ism-i tasgir seklinde gelen menkil 6zel isimlerdir.

Ism-i Mensiib: s eldl, s3lass, 3l Vb, gibi isimler ism-i menstb seklinde gelen menkil isimlerdir.
Ism-i Alet: zUde, alus ~luas, ol 3 Vb, gibi isimler ism-i dlet bigiminde gelen menkdl isimlerdir.
Cem‘i isim: Jlwi, Jlail, 5l il vb. gibi isimler cem‘i bigiminde gelmis menkal isimlerdir.

Somut isim: Bitki, hayvan ve cansiz varliklarin isimlerinden nakledilen isimlerdir. s «d aul Vb,
isimlerdir.

Soyut isim: dwad, Jae, 15, L) vb. gibi isimler soyut anlamli menkdl isimlerdir.

Fonetik isim («9<) : <5 Yeni konusmaya baslayan bebegin ¢ikardig: sestir. Ayn1 zamanda tombul, kilolu
anlamlarina gelir.®** ‘Abdullah b. Haris b. Nevfel’in lakabidir. Annesi Hind b. Ebd Sufyan’mn onu sallarken
bu ismi sdyledigi ifade edilir.??

Ciimle: 155 bl o a3 3 Ua 553, W8 LS vb. gibi ciimle seklinde gelen lakaplar menkil 6zel isimlerdir.
Cér ve Mecriir: Car ve mecrir seklinde gelen isimlerdir. W ismi buna 6rnek gésterilebilir.

Fiil: Fullerden menkl isimlerdir. Ja%, Cie, alad, N gibi mazi fiil; 2, weal, Gl QB3 K& gibi muzari®
fiil; cohal, ] gibi emir fiil seklinde geleblllr Ibni Cinni vasl hemze51yle baslayan menkil isimlerin
hemzesmln 0zel isim olarak kullanildiginda kat® hemzesine doniistiigiinii ifade eder. Emir fiil seklindeki
sl kelimesinde bu durum s6z konusudur.®® Dolayisiyla sl z\el gibi, mezid fiillerin mastar1 seklinde
gelen isimlerdeki vasl hemzeleri bu isimler 6zel isim olduklarinda sLiy) ve zl) seklinde kat* hemzesine
doniisiir.

Zamiri agik olarak gelmeyen fiiller isim olarak kullanildiginda fiilden menkil sayilir. Eger fiilde zamir
acik olarak bulunuyorsa ciimleden menkil sayilirlar. Fa‘ili muttasil zamir seklinde agik olarak gelen G k|
fiili 6zel isim olarak kullanildiginda ciimleden menkdl sayilir. Bu kelimenin “susmak (<S)” anlaminda bir
yer adi oldugu ifade edilir. Buraya gelen ii¢ kisinin bir ses duymalar1 iizerine aralarindan birinin diger
ikisine &kl (Sessiz olun!) demesinden dolay1 bu yerin bu ismi aldig1 ifade edilir.**

Vasl hemzesiyle baglayan nekre isimler menk(l 6zel isim olduklarinda baslarindaki hemzenin kat
hemzesine doniistiigii zikredilmisti. Bunun yani sira vasl hemzesiyle baslayan harf-i ta‘rif, isim olarak
kullamildiginda, yani onunla ilgili bir ciimle kuruldugunda Ji olarak yazilir. 45 4 Ji ciimlesinde Ji bizzat

8 Hasan, en-Nahvu I-Vifi, 1/305.

81 fbn Manzir, Lisdnu I- ‘Arab, 1993, 1/221-222.

8 fbnu’l- Esir Ebu’s-Seadat Mecdiiddin el-Miibarek b. Esiriiddin Muhammed b. Muhammed es-Seybani el-Cezeri, el-Bedi” fi ‘Ilmi’l-‘Arabiyye,
thk. Fethi Ahmed ‘Aliddin (Mekke: Cami‘atu Ummu’l-Kura, 1999), 2/31; ibn Ya‘is, Serhu I-Mufassal, 2001, 1/105.

8 fbn Cinni, el-Mubhic, 52.

% ibn Manzir, Lisdnu 'I-‘Arab, 1993, 10/224.
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kendisinden bahsedildigi i¢in kat‘ hemzesiyle yazilmustir. Ayni sekilde ¢5Y) » 2 yazilirken kat* hemzesi ile
yazilir. Ciinkii “Pazartesi” giinii i¢in ‘alem olarak kullanilir.®®

Arap dilinde ¢ (mim) harfi ile baglayan isimler say1 bakimindan en fazla bulunan isimlerdir. Bunun sebebi,
a harfi ile baslayan cogul isimler, camid isimler, » harfi ile baslayan siilasi fiillerin ism-i fa‘illeri, siilasi
mezid fiillerin ve ruba‘i fiillerin ism-i fa‘illerinin, tiim ism-i mef*Gllerin, ism-i zaman, ism-i mekan, ism-i
alet ve mimli masdarlarin ¢ harfi ile baglamasidir.”® Dolayisiyla menkil 6zel isimlerin nemli bir béliimii
harfi ile baslayan isimlerdir.

2.3.  Yap1 Bakimindan Ozel isimler
Ozel isimler yapilar1 bakimindan iki kisma ayrilir. ®” Bunlar:
2.3.1. Basit (Miifred) Ozel isim (24« als)

Tek bir kelimeden olusan isimlerdir.%® a2, daal Lilias dddle) da3 vh. gibi isimler miifred isimlerdir. iki
veya daha fazla basit isim bir kisiye 6zel isim olarak verilebilir. sihas 3&, Gpen 2aal gibi iki miifred isim
bir kisiye verildiginde bu isimler yine miifred isim sayilirlar. Bunlarin yaninda miisenna, cem‘i miizekker
salim ve cem‘i miiennes salim seklinde gelen isimler de basit isimlerdir. Bunlar, oo, Olue, cpule, Osn),
Clé e, i< vh, gibi isimlerdir. ® Bunlarin disinda sonu ¢ ile biten ama miisennd olmayan isimler de
vardir. glaie, O e, (s, OSe vb. gibi bu isimler miifred isimlerdir.

Arap dilinde kelimenin kisimlarindan olan harfler de 6zel isim olarak kullanilmaktadir. I, ¥4, = VQ.
harﬂer} miifred isim sayilirlar. Zamirler, soru edatlari, zarflar da isim olarak kullanilmugstir, L, oS; s8 a3 )
s, 3138 vb, gibi isimler 6zel isim olarak kullanildiklarinda miifred isim grubuna girerler.

2.3.2. Bilesik (Miirekkep) Ozel Isim (=S ale)

Miirekkep 6zel isim, iki ya da daha fazla kelimeden olusur ve bu isimler arasinda terkip bagi bulunur.
Ciinkii kisiye iki ya da daha fazla miifred isim &zel isim olarak verilebilir. Ismin miirekkep sayilabilmesi
i¢in bu kelimeler arasinda bir terkip iligkisi bulunmas1 gerekir. S6z gelimi aralarinda izafet bagi bulunan
oesJllue, S uf gibi isimler miirekkep isim sayilirlar. Miifred isimde zikredildigi gibi aralarinda terkip
iliskisi bulunmayan ihwas 3@ 2eal, a2 glals =38 a=w a2 gibi iki veya daha fazla basit isimden olusan
isimler, miirekkep isim degildir. Miirekkep isimler asagidaki sekillerde olusur:

2.3.2.1. Isim Tamlamas ((2LaY) &S sall)

Aralarinda izafet iliskisi bulunan kelimelerden olusan isimler bu gruba girerler.”® S s, Ges )il e
) #3a vb. gibi iki kelimeden olusan ve isim tamlamasi seklinde gelen isimlerdir. Bu isimler ¢ogunlukla
xe kelimesine Allah’m isimlerinin eklenmesi ile olusur. a1 e, ges ) 2 vb. gibi. Ayrica 4 ismine bazi
isimlerin muzaf olarak eklenmesi ile de olusur. &\ _ls, 4 < Vb, gibi. ¢ kelimesine muzaf eklenmesi ile
de yapilir. ¢l Jles, ) e3le, ol wed vb. gibi. Bunlarin disinda gesitli isimlerden olusan isim
tamlamalariyla yapilan isimler de vardir. i),k ~luall )5 vb. gibi. Ayrica kiinye olarak kullanilan <, ol
gibi isimlerle kurulan tamlamalar da isim tamlamasiyla kurulan miirekkep 6zel isimlerdir.”* JSs s, i sl
a5 ol 308 sl vb. gibi isimler Grnek olarak verilebilir.

2.3.2.2. Kaliplasmis Tamlama (>34 S all)

Iki kelimeden olusan ancak birinci kelimenin tamlanan (muzaf) olmadig: isimlerdir. Bu isimler birbiriyle i¢
ice girmis ve tek bir kelime gibi olmuslardir. S6z gelimi Liibnan’da bir sehir ismi olan il ismi; Jd= (put
ismi) ve <L (ona tapan kisi) kelimelerinden olusmustur. Arap gramerinin kurucusu 42 sx’in ismi Fars¢a <
(elma) ve 45 (koku) kelimelerinin birlesmesiyle olusmustur. Bunlarin yaninda 4:shéi 43s\5 gibi sahis
isimleri, <32 5ias, S (s3xe, 2w ) 52 gibi yer isimleri iki kelimenin birlesmesiyle olusmuslardir.”

% Hasan, en-Nahvu 'I-Vifi, 1/306.

% Bu konuda bk. Ebdi Evs ibrahim es-Semsan, Esmdu 'n-Nasi fi s-Su ‘iidiyye (Riyad: Mektebetu’r-Rusd, 2005), 32.

% Ibn Ya‘is, Serhu I-Mufassal, 2001, 1: 95; Hasan, en-Nahvu I-Vafi, 1/300.

%8 Hasan, en-Nahvu 'I-Vafi, 1/300.

% Bu konuda bk. el-Muberred Muhammed b. Yezid, el-Muktedab, thk. Muhammed ‘Abdulhélik ‘Azime (Beyrat: ‘Alimu’l-Kiitiib, 1994), 4/36.
" Hasan, en-Nahvu I-Vifi, 1/300.

™ fbn Ya‘is, Serhu I-Mufassal, 2001, 1/98.

" Hasan, en-Nahvu I-Vifi, 1/301.
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Araplar bu sekilde en fazla iki kelimeyi birlestirmisler, ikiden fazla kelimenin mezcedilmesini uygun
gormemislerdir.” iki kelimenin bu sekilde kaliplasmasiyla olusan isimlerde birinci kelime terkipten énceki
haliyle kalip degismezken i‘rab ve bina bakimindan ikinci kelime degerlendirilir.”

Cesitli kaliplagmis tamlama tiirleri vardir. Bunlardan 11 ile 19 arasindaki sayilar mezci miirekkep
sayilirlar. Bu isimlere el-murekkebu’l-‘adedi (22l S al) denir. yie i e 44l vb. gibi isimler bu
tirdendir. Ayni sekilde zaman ve mekan zarflari mezci miirekkep sayilirlar. Bunlara ez-zurtfu’l-
murekkebe (Sl <oyl denir. G On, A 2, sbae zlua vb. gibi zarflar bu tiirdendir. Yine durum zarflari
da mezci miirekkep sayilirlar. Bunlara da el-ehvalu’l-murekkebe (&Sl JIsa¥l) denir. D D33, S O,
13 s34 (her seyden 6nce’®) vb. gibi isimlerdir. “Bu kelimelerin de bazen 6zel isim olarak kullanildiklari
goriilmektedir.” "

2.3.2.3. Ciimle (s34 oS all)

Tam bir anlam elde etmek icin bir kelimenin bagka bir kelimeye isnad edilmesidir. Haberin miibtedaya,
fiilin fa‘ile isnadi ile tam bir anlam ifade eden isim ve fiil ciimlesi olusturulur. Arap¢ada genellikle fiil
ciimlesi seklinde gelen isimler bulunmaktadir. Bu isimlere 134 ka3 o2a3 (3 gibi lakaplar 6rnek olarak
verilebilir.

Ebu Hayyan, isim ciimlesi seklinde bir ismin olmadigini belirtmis; ancak fiil ciimlesine kiyasla isim
ciimlesi seklinde isimler verildiginde bunlarin i‘rabinin nasil yapilacagim agiklamistir.”” Giiniimiizde ise
isim ciimlesi seklinde 035 all, A8l 2l gibi sahus isimleri kullanilmaktadir.”

Irak’ta bulunan Samerrd (s) <L) sehrinin adiin ciimle seklindeki <y o= 3’dan” geldigi ileri

stiriilmektedir. Ancak yapilan arkeolojik kazilar bu ismin tarihinin daha Onceye dayandigini
gostermektedir.®

2.3.2.4. Sifat Tamlamasi (¢ V4003 oS 5al))

Iki isimden olusur. ikinci &zel isim birincinin sifat1 seklinde gelir. ¢/_a 3l 4ahld (s <N dsaaa v, isimler
ornek olarak verilebilir. Burada dikkat edilmesi gereken husus bu terkibin sifat tamlamasi seklinde
gelmesidir. Bir kisiye verilen birden fazla isim aralarinda sifat tamlamasi iligkisi yoksa miifred isim sayilir.

2.4. Gorevi Bakimindan Ozel isimler

Ozel isimler kullanimlar1 bakimindan birtakim gorevlere sahiptir. Bu gorevleri bakimindan 6zel isimler,
isim, kiinye, lakap, nisbe ve neseb olarak adlandirilir. Araplarda bir sahsin isminin yani sira, ilk erkek
¢ocugunun adiyla bir kiinyesi, kimin veya kimlerin ¢ocugu oldugunu gosteren nesebi, dogdugu ya da
yasadig1 yeri veya mezhebini gosteren nisbesi, bazen de meslegini veya miispet ya da menfi belirgin bir
ozelligini gosteren lakabi bulunurdu.

Guniimiizde birgok Arap iilkesinde nisbe ya da lakaptan biri kullanilmaktadir. Resmi olarak kisinin adi,
sonra nesebi, sonra lakabi veya nisbesi gelmektedir. isim benzerligi durumunda anne admna ve dogum
tarihine bakilmaktadir.®*

Araplarda 6zel isimler, kisiye ait bir 6zelligi ifade etmek veya sadece miisemmaya gonderim yapmak igin
¢esitli amaglarla kullanilan isim, kiinye, lakap, neseb, nisbe gibi isimlerden olusur.

2.4.1. Isim (a1

Isimden kasit miisemmay1 gdstermesi, digerlerinden ayirmasi igin verilen 6zel isimdir. Genellikle baska
herhangi bir gaye icin verilmez. Ovgii, yergi, meslek, yer, neseb gibi bilgiler icermeyen sadece
miisemmay1 tayin etmek i¢cin kullanilan isimlerdir. A&, e, dsp0d Adile| we ae, o, Oms, Cpua gibi
birgok sahis ismi bu gruba girer. Anlam bakimindan Arapga isimlerin beslendigi kaynaklar oldukca
zengindir. Bunlar:

™ el-Usmini ‘Al b. Muhammed b. “Isd Ebu’l-Hasan Naruddin, Serhu’I-Usmiini ‘ald Elfiyyeti Ibn Malik (Beyrit: Daru’l-Kiitiibi’l-*Ilmiyye, 1998),
1/46.

™ Hasan, en-Nahvu I-Vifi, 1/301.

"Ibn Ya‘is, Serhu’I-Mufassal, 2001, 3/158.

" Feccal, “el-Esméau’l-Alam fi’l-‘ Arabiyyeti ve Hasdisiha”, 160.

" Ebti Hayyan Muhammed b. Yiasuf b. ‘Ali b. Yasuf b. Hayyan, Irtisdfu’d-Darab min Lisdni’l-‘Arab, thk. Ramazan ‘Abdu’t-Tevvab (Kahire:
Mektebetu’l-Hanci, 1998), 2/893.

"8 Hasan, en-Nahvu ’I-Vfi, 1/300.

™ Anlami: Onu géren hosnut oldu.

& Mustafa Demirci, “Samerra”, TDV Islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaymlari, 2009), 36/70.

8 Bu konuda bk. Feccél, “el-Esmau’l-A‘lam fi’l-* Arabiyyeti ve Hasaisiha”, 153.
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Hayvan isimleri: Hayvan isimleri hayvanlara ait ¢esitli sifatlardan dolay1 insanlara verilirdi. Yirtici
hayvan isimleri gii¢c ve kuvvet isareti olarak verilir. 3, 453, 368, 38, 3368, a3 aud gibi isimler yirtic1 hayvan
isimleridir. Diger taraftan evcil hayvan isimleri, sabir, sadakat, giir seslilik gibi birtakim 6zelliklerinden
dolay1 verilirdi. IS, Jlea gibi isimler evcil hayvan isimleridir. Hayvanlarda bulunan bazi vasiflar 6zel isim
olarak verilirdi. o/_sé ismi saldirgan kopeklere verilen isimdir. Kotiiliik ve hasedi uzaklastirmasi igin
cocuklara bu isim verilirdi. Miiennesi ise _ss “dir.%

Bﬂa21 Arap kabilelerin isimleri hayvan isimleridir. Bunlar: ad, g 5202 (¢Ol tavsant), IS, S| Qlal Glas | e,
X (geng deve), 3, Jex Vb, gibi isimlerdir.

Bitki isimleri: Genellikle ¢icek isimleri kadinlara verilir. (pesly, ‘Uﬂ, 83 )5, 3% vb. bunlarin disinda deles,
4303, 4a08 gibi isimler de kadinlara verilen bitki isimleridir. Erkeklere verilenler ise 4kis (Ebu Cehil
karpuzu) ve 4sll (Agag) gibi isimlerdir.®

Sifat anlanm tasiyan isimler: Genellikle anlami giizel olan sifatlar 6zel isim olarak verilir. Lakaplarda ise
bazen olumsuz anlamlar bulunabilir.®* 728, zi 8 day 8 w2l dla mlisa s, Jba, @olw, & gibi
sifat anlamui tasiyan isimler 6rnek verilebilir.

Renk isimleri: sbaay, o yes, 35u¥), ehasa ol jam, 5aul), 5,Y) o wad, ¢l wad ve o)) i gibi renk ifade eden
isimler 6rnek verilebilir.

Gok cisimlerinin isimleri: o, )Y, e, @lass (bir yildiz ismi)® gibi erkek isimleri ve J, 1 dexi gibi
kadin isimleri 6rnek verilebilir.

Mekén isimleri: Belirli mekanlarin isimleri de 6zel isim olarak kullanilir. Bu 2l ve L gibi tilke ve
sehir ismi olabilir. Asya () ismi gibi kita adi olabilir. Bazen de s« gibi kuyu ismi olabilir. Kisaca
mekan bildiren bir¢ok seyin ismi 6zel isim olarak kullanilabilir. Bunun disinda deniz, irmak, gél, dag, tepe
gibi cografi olusumlarin isimleri bu gruba girer. 2, <l e, Jal gibi isimler bu tiirdendir.

Zaman isimleri: Bazi zaman bildiren isimler, bir olayin gergeklesme zamani veya belirli giinleri ifade
eden isimler dzel isim olarak kullanilir. Ornegin “Pazartesi giinii dogan cocuga &) kelimesinin ism-i
tasgiri 4 & kelimesi isim olarak verilmektedir.”®® “4aes Ve (ued gibi giin isimleri ve cumartesi giinii dogan
gocuga i ismi verilir,”®” Ay isimleri gbae,, o), wa, cua, Ol giiniin vakitleri s, g, Hai
(gece, gece sohbeti), s~ (tan vakti), mevsim isimleri g, G4 o) sid bu gruba girer. Kar yagdigi donemde
doganlara a8, &G, #36, =8, gladli 2ab gibi; yagmur yagarken doganlara, ks, shle 3 s alk gibi isimler
verilir. Savag zamani doganlara <s, dua, colae, 3536, )\ gibi; diigiin zamani doganlara (e, 4w e
gibi; hac mevsimi doganlara z\>, >~ gibi; bayram gecesi ve bayram sabahi doganlara ise e, sue, 33le
gibi isimler verilebilir.®

Nesne veya esya isimleri: J>a, s ol 0s e (para kesesi), < vb. isimlerdir. Bunlarin diginda <58,
cad aad 3319 s e, a)sa vb. gibi degerli tas ve maden isimleri 6zel isim olarak kullanilir.

Organ isimleri: o (parmak ucu), i (g6z kapag) gibi isimlerdir.

Sayi isimleri: 435 430, 4~ ) vb. isimler say1 anlamu bildiren isimlerdir.

Anlam bakimindan isimleri belli bir listede siralamak neredeyse imkansizdir. Yukarida verilen yaygin
kullanimlarin disinda 6zel isim olarak c¢esitli anlamlara gelen fiiller, isimler, tamlamalar kullanilabilir. Bu
bazen bir sehir ismi olabilir; bazen bir zaman dilimi ismi olabilir; bazen genel anlamli bir sézciik olabilir;
bazen de sirf fonetik giizelliginden dolay1 baska dilden gegmis veya uydurulmus anlamsiz bir kelime ya da
harf olabilir.

2.4.2. Kiinye (4:sl))

Kiinye Araplarda yaygin olarak kullanilir. S fiilinden tiiremistir. Bu kelime sozliikte “maksadi dolayli
sekilde anlatma, gercek ve mecdz anlaminda kullanma”®® anlamlarma gelir. Ozel isim olarak kiinye

8 Nayife Ferhan Sir‘a, Esmdu I-A ‘ldm mine I-Bddiye (Mefrak: el-Akadimiyye li’n-Nesri, 2000), 123.

8 Feccal, “el-Esmau’l-A‘lam fi’l- Arabiyyeti ve Hasdisiha”, 141.

8 fbrahim es-Samerrai, el-4 ‘ldmu I-‘Arabiyye (Bagdat: el-Mektebetu’l-Ehliyye, 1964), 23.

& Feccal, el-Esmau’l-A‘lam fi’l- Arabiyyeti ve Hasdisiha”, 141.

8 es-Semsan, Esmdu 'n-Nasi fi s-Su ‘idiyye, 30.

8 es-Samerréi, el-A ‘lamu’l- ‘Arabiyye, 26.

8 es-Samerréi, el-A ‘lamu’l- ‘Arabiyye, 25-26.

% Bu konuda bk. Halil b. Ahmed Ebii Abdurrahman, Kitdbu I-‘Ayn, thk. Mehdi Mahzimi - ibrahim Samerrai (Bagdat: Mektebetu’l-Hilal, 1985),
“5”, 5/411; Tbn Dureyd Eba Bekr Muhammed b. Hasan el-Ezdi, Cemheretu’l-Luga, thk. Remzi Munir Ba‘lebeki (Beyrit: Daru’l-‘Tlmi 1i’l-
Melayin, 1987), “S”, 2/985; el-Ezheri Muhammed b. Ahmed, TehzibuI-Luga, thk. ‘Abdusselam Muhammed Hartin (Kéhire: Daru’l-Misriyye,
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varliklara “, o, ¢, @ adlarina izafetle verilen isimlerdir. awl@l s, dalus ol <G5l ol lays < jsimleri

birer kiinyedir. Burada zikredilen 5! & hayvan ismidir ve “cakal” demektir. )25 < ise “hamam bdcegi”
demektir. Dolayisiyla ¢») ve < kelimeleri ile sahislara kiinye verilmez. Bu kelimeler sahislarin neseblerini
ifade eder. Sahislara verilen kiinyeler <! ve »l kelimelerine izafetle verilir.

Kiinye, isim ve lakap gibi 6zel isimlerdendir. Kiinyede asil olan babanin ya da annenin, ilk dogan erkek
¢ocuga nispet edilmesidir. Clinkii Araplarda erkek ¢ocuga sahip olmak seref vesilesidir. Kiinye kelimesinin
liigat anlamu ile kisilere verilen kiinyenin iliskisi, kisiyi kendi adiyla degil de cocugunun veya anne
babasinin adiyla anarak murad edilen ismin dogrudan séylenmesi yerine baska bir isimle sdylenmesi, yani
bir tiir kinaye yapilmasidir. Bu sekilde sarih olarak degil kinayeli bir bigimde kiginin ismi zikredilmektedir.
Kiinyede aslinda tevriye™ sanati bulunmaktadir. Yani bir kelimeyi hem gergek anlamuyla hem de mecaz
anlamu ile kullanma s6z konusudur. Ciinkii kiinye hem gergekten bir ¢ocugun annesi veya babasini ifade
eder hem de mecazen “bu adam ya da kadin erkek bir evlada sahip saygin birisidir” anlami tasir. Bunun
yaninda kiinyede kastedilen anlam yakin anlam degil mecaz anlamdir. Ciinkii kiinye birisine “hiirmet
etmek ve onu yiiceltmek”® igin verilir. S6z gelimi Ahmed adinda bir oglu olan birisine Ebi Ahmed
kiinyesi verildiginde bu isim ilk olarak onun Ahmed’in babasi oldugu anlamin1 tagir. Ancak kiinye olarak
mecazi bir anlami vardir ve o kisiyi tebcil ve ta‘zim etmek tizere verilmistir.

Kiinye genellikle en biiylik erkek c¢ocugun adina izafetle verilir. Nitekim Hz. Muhammed’in (s.a.v.)
kiinyesi a&) ol (Ebu’l-Kasim); Hz. Ali’nin (r.a.) kiinyesi ¢ s/ (Eba Hasan)’dir. En biiyiik erkek
cocugun ismiyle kiinye verilmesi konusunda Sureyh b. Hani’nin babasindan naklettigi bir hadis-i serif su
sekildedir: “Hz. Muhammed (s.a.v.), kavmimin beni Ebu’l-Hakem diye kiinyelediklerini isitmisti. Beni
cagirtarak: ‘Hakem olan Allah’tir, hiikiim de O’na aittir. Sen nasil Ebu’l-Hakem kiinyesini tagirsin?’ dedi.
Ben de ‘Kavmim bir meselede anlasmazliga diistiince bana gelir, ben hiikme baglarim. Her iki taraf da
verdigim hiikme razi olur.’ dedim. Resulullah (s.a.v.): ‘Bu ne giizel sey?’ buyurdu ve ‘Cocuklarinin
isimleri neler?’ diye sordu. Ben: ‘Sureyh, Muslim ve ‘Abdullah.” dedim. Resulullah (s.a.v.): ‘En biiytigii
hangisi?’ dedi. ‘Sureyh’ dedim. Resulullah (s.a.v.), ‘Oyleyse, sen Ebii Sureyh ’sin.” buyurdu.”

Araplarda kiinyenin en biiylik erkek ¢ocuga izafetle verilmesinin yan sira kisiye kiz ¢cocugunun ismiyle,
cocuklarimin isimleri disinda baska bir isimle kiinye verilir. Ayrica heniiz ¢ocuk sahibi olmayan birine,
tagidig1 bir haslete binaen kiinye verildigi goriiliir. Ornegin; ussl ¢ a3 (Temim b. Evs)’in (r.a.) kiinyesi kiz
cocuguna nispetle 48, si (Eb Rukayye)’dir. Baska ¢ocugu olmadig i¢in bu sekilde kiinyelenmistir.” Hz.
Aise’nin (r. anha) kiinyesi kiz kardesi Esma’nin (r. anha) oglu ‘Abdullah b. Zubeyr’e nisbetle Ummii
‘Abdullah’tir.®® Hz. Muhammed’den (s.a.v.) ¢ok sayida hadis rivayet eden sahabi, Ebd Hureyre
‘Abdurrahman b. Sahr ed-Devsi’nin (61. 58/678) koyun otlatirken buldugu kedi yavrulariyla oynayip onlar
elbisesinin etegine koydugu igin kiinyesi (3,22 sf)’dir.”” Ayrica kisiye uzun yasamasi ve kiinye olarak
aldig1 isimde bir cocuga sahip olmasi temennisiyle, heniiz kiigiik yaslarda iken kiinye verildigi de goriiliir.*®

Cansiz varliklara nispetle kiinye verildigi de goriiliir. Hz. Muhammed’in (s.a.v.) Hz. Fatima (r. anha) ile
tartistiktan sonra mescidde uzanan ve kiyafetinin bir boliimii toprak olan Hz. Ali’yi (r.a.) <5 s (Eba
Turéb) olarak kiinyelemesi bunun giizel bir rnegidir.”® Onu bu sekilde kiinyelemesi ona olan sevgisini ve
ilgisini mizahi bir yolla gosterir. Bu durum kiinyenin diger bir kullanim alanin1 teskil eder.

Araplarda kiinye verme o kadar yaygindir ki bazen bir kisinin birden fazla kiinyeye sahip oldugu goriiliir.
S6z gelimi Hz. Osman’in ii¢ kiinyesi vardir. Bunlar: ¢ xe s, 4 2e sf ve G sdir.'® Bunun yani sira
vasif, medh ve zem ifade eden kiinyeler lakap sayilir. Kiinye, lakaptan sonra, isim ve nisbeden 6nce yazilir.
Kisinin annesi, babasi, ¢ocugu disinda diger akrabalariyla bilinmesini saglayan isimlerin kiinye sayilip
sayllmayacagi tartigmalidir.

1967), 10/203.;Ebi Nasr ismail b. Hammad el-Cevheri, Tdcu I-Lugati ve Sthahi’l-‘Arabiyye, thk. ‘Abdulgafir ‘Attar (Beyrit: Daru’l-*Ilmi 1i’l-
Melayin, 1987), “”, 6/2477.

0 Esterabadi, Serh-u Kdfiyeti Ibni’l-Hécib, 3/264.

! Esterdbadi, Serh-u Kdfiyeti Ibni’l-Hdcib, 3/264.

2 ibn Ya‘is, Serhu’I-Mufassal, 2001, 1/94.

% fbn Ya“is, Serhu’I-Mufassal, 2001, 1/94.

° Ebd David Siileyman b. Es‘as b. ishak b. Besir b. Seddad b. ‘Amr, Sunenu Ebi Déviid, thk. Muhammed Muhyiddin ‘Abdulhamid (Sayda: el-
Mektebetu’l- Asriyye, ts.), “Edeb”, 70.

% fbnu’l- Esir Ebu’l-Hasen ‘Izzuddin ‘Ali b. Muhammed b. Muhammed es-Seybéni el-Cezeri, Usdu’l-Gdbe fi Ma ‘rifeti’s-Sahdbe, thk. ‘Ali
Muhammed Mu‘avviz - ‘Adil Ahmed ‘Abdulmevcid (Beyrit: Daru’]-Kiitiibi’l-‘ilmiyye, 1994), 1/428.

% Eba David, “Edeb”, 40 (No. 4970).

" Bu konuda bk. ibn ishak b. Yesar el-Muttalibi Muhammed, Kitdbu 's-Siyer ve I-Megdzi, thk. Siiheyl Zekkar (Beyrit: Daru’l-Fikr, 1978), 286.

8 Esterdbadi, Serh-u Kdfiyeti Ibni’l-Hdcib, 3/265.

9 el-Buhari Ebd ‘Abdilldh Muhammed b. isma‘il, Sahihi-i Buhdri, thk. Muhammed Ziiheyr b. Nasr (Dar-u Tavki’n-Necat, 2001), “Salat”, 8 (No.
441).

100 o|-Kalkasendi, Subhu I-A ‘sé fi Sind ‘ati’l-Insd, 5/409.
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Zamanla bedeviler arasinda yaygin olmayan ve schirlilesmeyle ortaya c¢ikan metaforik kiinyeler
kullanilmustir. z &) s (Ebu’l-Ferec - sevincin babasi), <S_ll sl (Ebu’l-Berekat - bereketin babasi), & sl sl
(Ebu’l-Futih - fetihlerin babasi) gibi dogan ilk ¢ocuga nispet edilmeyen kiinyeler bu tiirdendir. Bu
kiinyeleri birbirinden ayirmak igin J! takist kullanilabilir. S6z gelimi »= s, “Nasr’in babasi” anlamimda
ilk dogan cocuga nispet icin kullamlirken =il & “zaferin babasi” anlaminda metaforik olarak
kullanilabilir.***

Kiinye bazen kisaltilarak kullanildig1 icin isimlesir. Bazen Eba kelimesi Bu olarak kisaltilir. Ebii Ishak
kiinyesinin Bushak olarak kisaltildig1 goriiliir. Bazen de nasb hali olan Eba, Ba olarak kisaltilir. Suudi
Arabistan ve iran’da, Ebli Yezid ismi Bayezid olarak, Eb(i Zer ismi Bazer seklinde kullanildiklar1 goriiliir.
Kuzey Alforzika’da ise Ebu’l ifadesinin Bel olarak kisaltildigi goriiliir. Ebu’l-Hasan ismi Bel Hasan olarak
kisaltilir.

Avraplar kiinyeye cok fazla 6nem vermislerdir. Hatta bazen <= si (Ebd Talip) ve «¢! s/ (Ebli Leheb)’in
kiinyelerinde oldugu gibi kiinyenin ismin &niine gegtigi durumlar bile goriilmektedir. Ayrica kiinye verme
gelenegi o kadar yer etmistir ki, hayvanlarin ¢ogunu degisik kiinyelerle isimlendirmislerdir. Aslani,
&l ol (Ebu’l-Haris); tilkiyi, os=asdl sf (Ebu’l-Husayn); horozu, ¢l si (Ebd Siileyman); sirtlani, ke ol
(Ummu ‘Amir); tavugu, 4w=is o (Ummu Hafsa); cekirgeyi, <is= o (Ummu °‘Avf) vb. olarak
kiinyelemislerdir.’® Giiniimiizde bu gelenek mizahi bir unsur olarak kisinin meslegini gosterecek sekilde,
meslegine nispetle kiinye verme seklinde kendini gostermektedir. Otobiis soforiine, s= s, tatliciya
<l slall of) gibi mizahi kiinyeler verilmektedir.'®

Araplarda kisiye ¢esitli nedenlerle kiinyesi ile hitap edilir. S6z gelimi kiiglikler biiyiliklere saygi ifadesi
olarak dogrudan ismiyle degil kiinyesi ile hitap eder. Biiylikler de kendi aralarinda saygi ve sevgi ifadesi
olarak birbirlerine kiinyeleriyle hitap ederler. Esler arasinda, kadin kocasina toplum iginde saygisindan
dolay1 kiinyesi ile hitap ederken, erkek karisina ismini yabancilardan gizlemek i¢in kiinyesi ile hitap
eder.’® Ote yandan ismini zikretmek istemedikleri kisiye, onu hafife alma ve hor gérme maksadiyla da
kiinyesi ile hitap edildigi goriiliir. Kiinyenin bu kullanimlar1 g6z 6niinde bulunduruldugunda, lakap gibi
medh veya zemm amagh kullanildig1 goriilmektedir. Ancak kiinyede bu kullanim zimni olarak ima yoluyla
gerceklesirken lakapta agik bir sekilde ortaya konulur.

2.4.3. Lakap (<4)

Lakap kelimesi asli Arapca olan <& (¢ogulu —&lf) kelimesinden gelir. Dilciler aslim1 il (nebez) olarak
aciklarlar. Nebez, bir kigiye gizli kalmasini istedigi ayibiyla hitap etmektir. Dilciler lakabi medh (6vgii)
veya zemm (yergi) olarak tarif ederler.'® Lakap, kisinin isminden sonra gelir. Kisi lakabin1 ismiyle beraber
tagir. Birisine verilen lakap genellikle 6n plana ¢ikan bir 6zelligini, basindan gegen bir hadiseyi, meslegini
veya uzmani oldugu bir alan ilgilendirir.

Baslangigta nebez olarak algilanan lakabin daha sonra kullanim alan1 genislemistir. Genel olarak Araplarda
iic bakimdan kisiye lakap verilir. Bunlar; 6vgii, yergi ve kisinin vasfi veya yaptigi is ile ilgili isimlerin
lakap olarak verilmesidir. Bir lakab1 olan kisi genellikle bu ismiyle bilinir. “Cok cémert” birine s~al; “ilmi
genis” anlaminda _84; “dogru s6zIi” anlaminda (3u<al) medh i¢in kullanilan lakaplardir. “Zehirli bir
kertenkele”nin ismi olan &33! hafif ve hareketli olmasindan dolayi, yetersiz ve kotii kisiler igin zemm
amacl 1a1§(a)17p olarak kullanilir. “Kavrayigi hizli” olan birisinin bu vasfini ortaya koymak igin 4S_x lakabi
kullanilir.

Ayni lakap farkli amaglarla verilebilir. Nitekim 4S_)x zeka igin medh anlaminda kullanildigi gibi, hizli

kosma anlaminda da medh ig¢in kullanilabilir. Nitekim Hz. Muhammed’in (s.a.v.) dedelerinden Mudrike b.

flyas’in (&l ¢ 4S,x) asil adi ‘Amr’dir. Babasi ona kosarak deveye yetistigi igin 4S,% lakabim
qi. 108

vermistir.

Lakap takmak, Cahiliye Donemi’nin en énemli 6zelliklerinden biridir. Cahiliye Donemi’nde sadece insana
degil canli cansiz bir¢ok seye lakaplar takilmigtir. Bu lakaplardan nasibini kabileler de almigtir. Kabilelere

101 Annemarie Schimmel, Islamic Names (Edinburgh: Edinburgh University Press, 1989), 7.

102 schimmel, Islamic Names, 7.

103 e|-Kalkasendi, Subhu’I-A ‘sd fi Sind ‘ati’l-Insd, 5/405.

104 Feccal, “el-Esméau’l-A‘lam fi’l-* Arabiyyeti ve Haséisiha”, 149.

105 os-Semsan, Esmdu 'n-Ndsi fi’s-Su ‘lidiyye, 21.

196 g|-Kalkasendi, Subhu’I-A ‘sd fi Sind ‘ati’l-Insd, 5: 412; C.E. Bosworth, “Lakab”, Encyclopaedia of Islam, Second Edition (Leiden: Brill, 1993),
5/618.

97 Bu konuda bk. Ahmed ibn Faris, es-Sdhibi fi Fikhi’l-Luga ve Mesdiliha ve Suneni’l-‘Arabi fi Keldmiha, thk. Ahmed Hasan Besic (Beyrit:
Daru’l-Kiitiibi’l-[lmiyye, 1997), 56.

198 fbn Dureyd, el-Istikék, 30; ibn Manziir, Lisdnu ’I- ‘Arab, 1993, 10/423.
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igeriden lakap verildigi gibi disaridan da lakap verilirdi. Kabile reisinin kendi kabilesine verdigi lakap
diger kabile iiyeleri tarafindan daha ¢abuk benimsenirdi. Kabilelerin sozciisii sayilan sairler ve hatipler
kendi kabilelerini veya diisman kabileleri lakaplandirma bakimindan etkin kisilerdi. Onlarin verdikleri
lakaplar daha ¢abuk yayilir ve kabul edilirdi. Ornegin Mazin (0J%) ve Gassan (cb-) kabilelerinin lakabi
Erbabu’l-Mulik (sl b)f), Himyer (=) kabilesinin Erbabu’l-‘Arab (<« <li), Kinde (32)
kabilesinin Kindetu’l-Mulik (<l 325) Mezhic (z>X) kabilesinin et-Ta*‘an (0xkll), Hemdan (o))
kabilesinin Ehlasu’l-Hayl (Jsal (s, Ezd (2Jf) kabilesinin Esedu’l-Be’s (o) 2uf) gibi lakaplar vardi.'®

Cahiliyede insanlarin karakterini ve fiziksel yapisini ifade etmek i¢in toplum tarafindan verilen lakaplar
bazen tahkir, bazen takdir, bazen de bir niteligi ifade ederdi. Kisinin kendi yaptig1 isten veya 6n plana
cikan bir 6zelliginden dolayr edindigi lakaplarin disinda, dogumundan itibaren aldigi, ailesine veya
stilalesine ait lakaplar da olabilirdi. Bu lakaplar miisemmanin sadece aileye mensubiyetiyle ilgilidir. Kabile
ve ailelere verilen lakaplar bu tiirden lakaplardir. Sairlerin hicivleri ve insanlar arasindaki diigmanliklar
nedeniyle bir¢ok kabile ve batin olumsuz lakaplar aldi. Nitekim insanlar arasinda “Su dért seyin olmasi
imkdansizdir: Comert Ziibeydi, miitevazi Mahzimi, cimri Hdsimi ve Al-i Muhammed’i seven Kureysi »110
seklinde bir s6z vardi. Ornegin Kureysli olup da Al-i Muhammed’i seven kisiler olmasina ragmen genel

olarak kabile bu sekilde anilmigtir.

Birbirleriyle anlagsma yapan batinlar bu anlagmalarinda meydana gelen uygulamalarla lakaplanmislardir.
Ornegin Abdumenafogullarmin olusturdugu toplulugun iiyeleri, bir kaba konulmus giizel kokulu bir siviya
ellerini batirarak Kébe duvarina siirmiigler; bundan dolay1 onlara “el-Mutayyeblin (osuball)” (giizel
kokulular), vyaptiklar1 ittifak ve yemine de “Hilfii’l-Mutayyebin (Umubaell als)”  denilmistir.
Abdiiddarogullar1 ve miittefikleri de birbirlerinden ayrilmamak iizere ant igmislerdi. Bundan dolay:
kendilerine “Ahlaf (<) (yeminliler), yaptiklar: ittifaka da “Hilfii’l-Ahlaf (@3aY) <ils)” denilmistir.
Ayrica bunlara, kestikleri bir hayvanin kanimi bir kaba koyarak ellerini batirip yalamak suretiyle yemin
ettiklerinden dolay1 “Le‘akatu’d-dem (s2! 42l)” (kan yalayicilar1), yaptiklar ittifaka da “Hilfu Le‘akati’d-
dem (a2 4l Cals)” adi verilmistir.™

Kur’an-1 Kerim’de insanlarla alay etme, kas goz isaretleriyle dalga ge¢cme, insanlara kotii lakaplar takma
yasaklanmustir. “Ey iman edenler! Erkekler diger erkeklerle alay etmesinler, onlar kendilerinden daha iyi
olabilirler; kadinlar da diger kadinlarla alay etmesinler; alay edilen kadinlar edenlerden daha iyi
olabilirler. Biriniz digerinizi karalamaywn, birbirinize kétii ad takmayin. Iman ettikten sonra fasiklikla
amlmak ne kotiidiir! Giinahlarina tévbe etmeyenler yok mu, iste zalimler onlardir.”"

Bir rivayete gore Beni Seleme’den Eba Cubeyr, yukarida gegen Hucurat suresi 11. ayetinin kendileri
hakkinda geldigini su sekilde ifade etmektedir: “Bu ayet bizim hakkimizdadir. Ciinkii Restilullah (s.a.v.)
bize geldiginde her birimizin iki ya da ii¢ lakabt vardi. Resulullah (s.a.v.) bunu duydu ve bize bazen bu
lakaplarla hitap etmeye basladi. Kendisine bu durumdan birinin rahatsiz oldugunun soylenmesi iizerine
NG V5548 Y5 birbirinize kotii ad takmayin® ayeti ndzil olmustur.”™ Bu ayetten ve rivayetten lakap
takmanin Araplarda ne derece yaygin oldugu ortaya ¢ikmaktadir.

Kur’an-1 Kerim’de gz (Mesih), Hz Isa’nin; ¢si! 53 (Zunnfin), Hz. Yanus’un; Julel (Israil), Hz
Ya‘k(ip’un lakabidir. Ayni sekilde JsIl 53 (Zulkifl) ve ¢ 8 s> (Zulkarneyn) ifadeleri de birer lakaptir.
“Allah Ibrdhim’i dost edindi” mealindeki ayetten'* hareketle Hz. ibrahim’e “4 Jia (Halilullah)”; “Allah
Miisd’ya hitap ederek konustu” ayetinden™ hareketle Hz. Miisa’ya “d aiS (Kelimullah)™; ... biz ona
ruhumuzdan iifledik” ayetinden''® hareketle Hz. {sd’ya “4) 5, (Rihullah)”; Allah’n “ol” emriyle viicut
buldugu ve bu sebeple “O’nun kelimesi” olarak vasiflandinldigi™’ igin yine Hz. fsd’ya “dil 4
(Kelimetullah)” denilmistir. Restil-i Ekrem’e (s.a.v.) ise genglik ¢aginda diiriistliiginden, giivenilirliginden
dolay1 kavmi tarafindan “caeY! (el-Emin)” lakabi takilmusti. Bunun yam sira Hz. Ebd Bekir’in (r.a.) lakabi

109 Cevad Ali, el-Mufassal fi Tarihi’l-‘Arab Kable 'I-Islim, 4. Basim (Déaru’s-Saki, 2001), 7: 335; Hakan Temir, Arap Yarimadasinda Kabile Hayat:
(Ortaya Cikasindan Hz. Peygamber Donemine Kadar) (Sivas: Sivas Cumhuriyet Universitesi, Doktora Tezi, 2019), 157.

110 ¢ A13, el-Mufassal, 2001, 7: 339; Temir, Arap Yarimadasinda Kabile Hayati, 158.

! Ebt Muhammed Cemaliiddin ‘Abdiilmelik b. Hisim b. Eyyib el-Himyeri el-Meafiri el-Basri el-Misri ibn Hisam, es-Siretu n-Nebeviyye, thk.
Mustafa es-Sakka vd., 2. Basim (Kahire: Matba‘atu Mustafa, 1955), 1/132, 196; Hiiseyin Algiil, “Hilfu’l-Mutayyebin”, TDV Islim Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 1998), 18/32.

12 e|-Hucurat; 49/11

83 {bn Faris, es-Sahibi fi Fikhi'I-Luga, 57.

1 en-Nisa 4/125.

15 en-Nisa 4/164.

U6 e]-Enbiya 21/91; et-Tahrim 66/12.

17 Al-i imran 3/39, 45; en-Nisa 4/171.
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Geaall; Hz. Omer’in (r.a.) lakab1 Gs)4; Hz. Osman’im (r.a.) lakab1 cx)sll 53 Hz. Hamza nin (r.a.) lakabi
4 o ve Halid b. Velid’in lakabr ise 4 <aw’tir.

Hadiste ozellikle rical ilminde lakap bilgisinin biiyiik 6nemi vardir. Hadis alimleri ravilerin taninmasi,
bilhassa isim ve kiinyelerinde benzerlik olanlarin birbirine karigtirilmamasi i¢in lakap bilgisine 6nem
vermislerdir; Bunu bir muhaddisin bilmesi gereken konular arasinda saymuslardir. gisel (A‘mes - capakl),
¢ A (Ekra‘-kel), _sel (A‘ver - tekgozlii), Jsai (Ahvel — sas1), disk (Tavil - uzun), s»=é (Kasir - kisa) gibi
fiziki kusurlara dayanan sifatlar lakap olarak c¢okca kullanilmis ve bu durum genellikle kotii lakap
saytlmayip cerh gibi zaruretten dolay1 cdiz goriilmiistiir. Raviler arasinda sadece lakaplariyla taninanlar
oldukga fazladir. Bazi lakaplarin hangi sebeplerle verildiginin bilinmemesi sahipleri hakkinda yanilmalara
sebep olmustur. Ornegin —wwall 32 & &) 2 (‘Abdullah b. Muhammed ed-Da‘if)’in <=l lakabr ravilik
bakimindan degil viicutca zayifligindan dolay1 verilmistir; bunu bilmeyen bazi kimseler onun rivayette
zayif bir ravi oldugunu diisiinmiislerdir.**®

[P

Arap sairlerinin ¢cogu lakaplariyla bilinir. Meshur Arap sair Ebll Firds Hemmam b. Galib b. Sa‘sa‘a’ya (6l.
114/732) yiizii asik oldugu i¢in “hamur, somun” anlamindaki Ferazdak (G2)_8) lakabi verilmistir."®® Asil
adi Ebu’t-Tayyib Ahmed b. el-Huseyn el-Ca‘fi olan el-Mutenebbi’ye (2l)) Semave Colii’nde
peygamberlik iddiasinda bulundugu i¢in bu lakabin verildigi iddia edilmistir.'** Bazen sairlere bir siirin bir
beyti veya nazminin ismi lakap olarak verilmistir. Ayn1 sekilde sairin soyledigi bir beyit veya basindan
gecen bir hadise onun lakabi olmustur. Bu gibi lakaplandirmalar lakap vermenin ne kadar yaygin
oldugunun énemli delilleridir. Sair (i <l *in asil adi ‘Avf b. Sa‘d’tir (6. 552/1157).*** Zamanla ismi
unutulmus soyledigi bir beyitten hareketle (i3 <!l lakabiyla anilmustir. Yine asil adi Cerir b. ‘Abdulmesih
(61. 569-580/1174-1184) olan u«abiallin “kir tasvirine dair bir dizesinde mavi sinek i¢in kullandigi (selic
(1srarla yiyecek arayan) sifatt onun igin lakap olmustur.”** Nabiga ez-Zubyéani’nin (6. 604/1208) ( 4l
) asil adi ise Ziydd b. Mu‘aviye’dir. Ona da sairlikte 6ne ¢iktigi i¢in veya bir beytinden otlirii bu
lakabin verildigi soylenir."** 33340 (el-Muharrik) lakabi ‘Abbad b. el-Muharrik’in'® bir beytinden &tiirii
verilmis bir lakaptir.

Lakap genellikle kisi yasarken verilir, fakat 6ldiikten sonra verildigi de olmustur. Hanzala b. Ebi ‘Amir (61
3/625) Uhud Savagi’nda sehit oldugunda Hz. Muhammed (s.a.v.) naasinin melekler tarafindan yikandigini
soylemistir. Bunun {izerine ona 4S5l Juwe (Gasilu’l-Melaike - melekler tarafindan yikanan kimse) lakabi
verilmistir.'”® Ayrica bazen tahkir amagh lakaplar o kisiyi kotii ruhlardan korumak igin verilirdi. Halife
Miitevekkil’in son derece giizel olan kolesine a2 (girkin) lakabini vermesi bu yiizdendir.*”’

Lakab1 diger isimlerden ayiran 6zellik agik bir lafizla maksath olarak miisemma hakkinda 6vgii, yergi veya
nitelik bildirmesidir. Diger isimlerde bu anlamlar olabilir ama diger isimlerin amaci genellikle miisemmay1
digerlerinden ayirmaktir. Lakap ise miisemma hakkinda bir gergegi acik bir sekilde bildirir.

2.4.4. Nisbe (Awdll)

Kisinin kabilesini, kdyiinii, sehrini, {ilkesini, mezhebini, meslegini ifade eden isme nisbe denir. Genellikle
sonunda nispet ya’st ile yazilir. S6z gelimi U3 kabilesine nispetle -5 3, sdx¥’e nispetle xY), Maliki
mezhebine nispetle S, 4%« sehrine nispetle <« seklinde nisbe olusturulur. Ornekleri cogaltmak gerekirse,
kisinin dini inanigina gore, Jyaal), il aall 285); meslegine gore, g sl gonall, a1 vb. gibi
isimler siralanabilir.'?®

Bazi oneklerle de kisinin nisbesi ifade edilir. Bu onekler, J, di, o, &y, 4, Ay gibi harf ve isimlerdir.
Ssea ) desall) 5 o, ealive e A isimleri buna rnek olarak verilebilir.”® Ayrica bir kisi birden fazla
nisbeyle anilabilir. Bundan dolay1 bazen nisbelerinin hangi yonden oldugu agiklanir. el g5l 5 Al

18 Ebu’l-Fazl Sihdbuddin Ahmed b. Ali b. Muhammed el-’ Askalani, Nuzhetu'I-Elbdb fi I-Elkab, thk. ‘Abdul‘aziz Muhammed b. Silih es-Sediri
(Riyad: Mektebetu’r-Rusd, 1989), 1/42. Nebi Bozkurt, “Lakap”, TDV Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2003), 27/65.

119 Bozkurt, “Lakap”, 27/65.

120 Ebt Muhammed Abdullah b. Miislim ibn Kuteybe, Edebu’l-Kdtib, thk. Muhammed ed-Dali (Beyrit: Miiessesetu’r-Risale, 1985), 78; Sami
Mekki el-’Ani, Mu cemu Elkdbi’s-Su’ard (Dubai: Mektebetu’l-Felah, 1982), 167.

121 ol-> Ani, Mu cemu Elkdbi’s-Su’ard, 197.

122 o|> Ani, Mu cemu Elkdbi’s-Su’ard, 209.

123 el-> Ani, Mu’cemu Elkabi’s-Su’ard, 196; Ali Sakir Ergin, “Miitelemmis”, TDV Isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2006), 32/191.

124 o|-> Ani, Mu cemu Elkdbi’s-Su’ard, 232.

125 Sairin ismi i¢in bk. Ebu’l-Kéasim el-Hasan b. Bisr el-Amedi, el-Mu telifu ve 'I-Mubhtelifu fi Esmdi’s-Su ard, thk. Freitz Krenkow (Beyrit: Daru’l-
Cil, 1991), 244.

126 Kamil Cakin, “Hanzala b. Ebi *Amir”, TDV Islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayimnlari, 1997), 16/51.

127 schimmel, Islamic Names, 13.

128 Beccal, “el-Esmau’l-A‘lam fi’l-‘ Arabiyyeti ve Hasaisiha”, 143.

129 Feccal, “el-Esméau’l-A‘lam fi’l-*Arabiyyeti ve Hasaisiha”, 151.
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nisbeleri tek bir kisiye aittir. Bunun yani sira kabile olarak % 3); dogdugu yer bakimindan, s);
biiyiidiigii yer bakimindan, (2laadl; mezhep olarak, &1l seklinde nisbelerin agiklandigi durumlar da
vardir.™®

2.4.5. Neseb (il)

Neseb kelimesi soy anlamma gelmektedir. Cogulu <wwi’dir. Neseb bir kisinin isminde bulunan baba, anne
ya da dedesinin ismidir. “Bazen de dedesinin dedesinin ismidir. Araplar soy agaglarini tespit etmeye ve
atalarinin isimlerini ortaya c¢ikarmaya ¢ok onem vermislerdir. Atalarinin yirmi nesilden fazla isimlerini
ezbere bilmekle viinmiislerdir.” **! Neseb, ¢ocugun anne babasina nispet edilmesidir. Erkek ¢ocugu ¢ ya
da ¢ kiz gocugu < ya da 4 kelimeleriyle anne-babalarina nispet edilir. Bazen ¢ocuklar dedelerine nispet
edilebilir. Bazen de kardesleri, meshur biriyse, erkek ¢ocuklar ¢, kiz gocuklar <l kelimeleriyle
kardeslerine nispet edilirler.

Neseble ilgili kavramlardan s (Sibt) kavram “kiz tarafindan torun” anlamina gelir. Ibnu’l Cevzi’nin (6.
656/1258) kizinin oglu, Sibtu Ibni’l-Cevzi olarak nisbelenmistir. Bu durum onemli kisilere akrabalik
durumunda ortaya ¢ikmaktadir.**? ¢ kelimesinin gogulu s+ ise kabile ve aileye nispet igin kullanilir. Beni
Israil (Israilogular1), Beni Umeyye (Umeyyeogullari) isimleri buna drnektir.

Araplarda bazi 6zel durumlar disinda ¢ocuklar genellikle babalarina nispet edilirlerdi. Hz. Muhammed’in
(s.a.v.) dedelerinden Kusay b. Kilab’in annesi Fatima bt. Sa‘d, esi Kildb b. Murre 6ldiikten sonra Kuda‘a
kabilesinden Rebi‘a b. Haram ile evlenmistir. Bu evlilikten dogan oglu Rezah babasina nispetle Kuda‘i
olarak anilirken anne tarafindan kardesi Kusay da kendi babasma nispetle Kuresi olarak anilmistir."*
Soylarin1 babadan alan fertler taninmalari i¢in kabile atasina nispet edilirdi. Kisi yakin atasindan uzaga
dogru nispet edilir en biiyiik atada yani kabilesinin adinda son bulurdu. Mesela ¢olde karsilagilan bir adama
kimden oldugu soruldugunda ilk 6nce babasinin adini sdylerdi. Babasi taninmiyorsa “nesebini yiikselt”
anlaminda <l #8 ) denirdi. Bunun {izerine kisi ait oldugu batni soylerdi. Bu da taninmiyorsa kabilesi
sorulur(gl4 ve genelde kabileler herkes tarafindan bilindiginden kisinin kimligi kabile atasiyla ortaya
¢ikardi.

Neseb alimleri kisiyi, taninmasi i¢in en uzak soyuna nispet etmektense en yakin soyuna yani kabilesine
nispet etmeyi uygun gormiislerdir. Mesela Hz. Ali’nin soy tabakalar1 dikkate alindiginda Ali b. Ebi Télib
el-Hasimi el-Kurasi el-Mudari el-‘Adnani diye nisbet etmek ¢ok uzun olacagi i¢in onu en yakin soyuna,
genelde kabilesine, nispet etmenin dogru olacag ifade edilir.**®

Kisinin bazen babasmin ya da atalarinin kiinyesine veya lakabina nispet edildigi durumlar olmustur. Ibn
Ebi Ishak, Ibn Ebi Umeyye kiinyelere nispet edilmistir. ibnu’z-Zeyyat (yag tiiccarmin oglu), ibnu’s-Sikkit
(suskun Kkimsenin oglu) isimlerinde babalarinin lakabina nispet s6z konusudur. Ebeveyni Miisliiman
olmayan g¢ocuklar icin Ibn/Bintu ‘Abdullah nisbesinin kullanildig1 gériilmiistiir. Babas1 bilinmeyen birisi
i¢in ibn ebihi (babasinin oglu) kiinyesi kullanilmustir. Ilk donem Emevi yéneticilerinden Ziyad ibn Ebihi bu
sekilde nispet edilmistir. Bu durumdaki cocuklar bazen anneye nispet edilmislerdir.**®

Bir kisinin ayn1 anda birden ¢ok kadinla evlenmesi ve bu kadinlardan olan ¢ocuklara ayni isimler verilmesi
durumunda bu ¢ocuklarin anneye nispet edildigi gortiliirdii. Mesela “Ali b. Ebi Talib’in farkli kadinlardan
olma Muhammed isminde ii¢ oglu vardi. Bu ¢ocuklar eger anneleri meshur ise anneye nispet edilirdi.
Mesela Muhammed Emin b. Har(in er-Resid annesinin sohretinden dolay1 Ibn Ziibeyde olarak bilinirdi.
Ay sekilde bir cocuk babasi belli degilse annesine nispet edilirdi."*’

dad ol ve 4disll ¢ a2’nin nesebinde de annelerinin isimleri yer alir. Bunlardan ‘Ali b. Ebi Talib’in bir
koleden olma oglu olan Muhammed b. el-Hanefiyye, Hanefi kabilesine mensup annesine nispet
edilmistir.**® Annesinin ismini nesebinde kullananlarin anneleri genellikle olumlu veya olumsuz yonleriyle
taninan kisilerdir. Bu bakimdan annesinin ismiyle bilinen bazilarmin nesebi 6vgii bildirirken bazilarina da

130 Stefan Wild, “Arabische Eigennamen”, ¢ev. Said Hasan Behiri, el-Esdsu fi Fikhi’l-Lugati’l-‘Arabiyyeti, ed. Wolfdietrich Fischer (Kahire:
Miiessesetii’l Muhtar, 2002), 63.

131 Feccal, “el-Esméau’l-A‘lam fi’l-* Arabiyyeti ve Hasaisiha”, 149.

132 schimmel, Islamic Names, 9.

133 el-Belazuri Ahmed b. Yahya b. Céabir b. Daviid, Ensdbu’I-Egrdf, thk. Siiheyl Zekkar - Riyad Zirikli (Beyrat: Daru’l-Fikr, 1996), 1/48.

3% Hakan Temir, Arap Yarimadasinda Kabile Hayati (Ortaya Cikigindan Hz. Peygamber Donemine Kadar) (Doktora Tezi, Sivas Cumhuriyet
Universitesi, 2019), 185.

135 Temir, Arap Yarimadasinda Kabile Hayati, 185.

136 Schimmel, Islamic Names, 8.

137 Corci Zeydan, Ensdbu’l- ‘Arabi’l-Kudemd (Kahire: Miiessesetu Hindavi, 2013), 30.

138 g|-Herevi Muhammed b. Ali b. Muhammed Eba Sehl, Isfdru I-Fasih, thk. Ahmed b. Sa‘id b. Muhammed Kasas (Medine: ‘imadetu’l-Bahsi’l-
“flmi, 2000), 2/878.
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annesinin ismi ile verilen neseb yergi amaglidir."* Ayrica annesinin ismini nesebinde kullananlarin yani

sira, ninelerinin, babalarimin eslerinin veya cariyelerinin isimlerini nesebinde kullananlar vardir.'*

Cogu zaman bir kisinin nesebinin, isminin oniine geg¢tigi durumlar olmustur. Hz. Muhammed’in (s.a.v.)
amcasinin oglu ‘Abdullah b. ‘Abbaés, ke ¢l (61. 68/687-88) ismiyle meshur olmustur. el-Elfiyye adli
eseriyle tanmnan iinlii Arap bilgini Ul el o) (81 672/1274) yine nesebiyle meshurdur. el-Kdfiye ve es-
Sdfiye adl1 eserleriyle taninan dil alimi «alsd) ) (61, 646/1249) de nesebiyle bilinir. Endiiliislii alim ve sair
4 e ol (8l 328/940) de nesebiyle bilinir. Bu alimin tam adi Ebi Omer Sihabiiddin Ahmed b.
Muhammed b. ‘Abdirabbih b. Habib el-Kurtubi el-Endeliisi’dir. Goriildiigii iizere nesebinde dedesinin adi
bulunmaktadir. Yani kisinin nesebinde atalarindan herhangi birinin adi1 da bulunabilir.

Araplar hem Cahiliye Dénemi’nde hem Islami dénemde ensab ilmiyle cesitli sebeplerle cok ilgilenmisler,
bu ilimde temayiiz etmisler ve diger milletlere kars1 ensab ilmiyle dviinmiislerdir. Araplarin Islamiyet’ten
sonra neseb ilmine onem verdigi iddiasina karsi Corcl Zeydan, Araplarin diger Sami milletler gibi
neseblerinin ¢ok eskiye dayandigini bildirir. Gogebe hayat ve bedevilikten dolay1 siirekli yer degistiren
Araplarin hayatta kalabilmek i¢in soylarin1 muhafaza etmeye ¢ok 6nem verdiklerini hatta atlarinin bile
soylarini tuttuklarini iddia eder.'**

Araplar diger milletler ve Sami milletler arasinda nesebe en ¢ok 6nem veren millettir. Araplar nesebi bir
ilim dali haline getirmislerdir. Bu durum neseb alanda bir¢ok eser telif edilmesinden anlasilabilir. Mesela
Muhammed b. Saib el-Kelbi’nin (61. 146/763) Cemheretu 'n-Neseb’i, Zubeyri’nin (23/850) Kitabu Nesebi
Kureys’i, Belaziri’nin (279/892) Ensdbu’l-Esrdf’1 ve Ibn Hazm’1n (456/1064) Cemheretu Ensabi’l- ‘Arab’1
bu alanda yazilmis 6nemli eserlerdendir.'*?

Araplar1 ensab ilmine sevk eden en 6nemli 4mil onlarin soylarina diiskiinliigii, yani asabiyetleridir. Zira
neseb bilgilerini sadece soy bilgilerini elde ettikleri secereler olarak gdérmemislerdir. Neseb bilgilerinden
siyasi ve sosyal bakimdan bilgiler elde etmisler, dost ve diismanliklarini bu kaynaklara dayanarak
temellendirmislerdir.**?

Araplar, i¢inde yasadiklar1 toplumun sosyal ve siyasi sartlar1 geregi neseb ilmine ¢ok dnem vermislerdir.
Col hayati kiiciik ailelerin ayakta kalmasina izin vermedigi i¢in asabiyete dayali kabileler halinde
yasamislardir. Elbette ki her kabile saf olarak tek bir soydan olusmaz. Kabile igerisinde ii¢ tiir tabaka
mevcuttur. Bunlar; ayni atadan gelen 6z kabile mensuplari, diger kabilelerle kurulan anlagmalarla kabileye
katilan siginmacilar ve diger bir grup da kdlelerdir. Kabilelere her ne kadar degisik vesilelerle diger
kabilelerden katilimlar olsa da, kabilenin temeli kan bagidir. Kabilenin asil iiyeleri daima diger kabile
iiyelerinden iistiin sayilmistir."* Iste bu yiizden enséb bilgisi kabileler igin son derece 6nem kazanmustir.

Col hayati, iklim ve tabiat kosullarinin etkisiyle ortaya g¢ikan kabileler, diger kabilelerle hep savas
igerisinde olmuslar, iligkilerini saldir1 ve yagma tizerine kurmuslar bunun sonucunda da eyyamu’l-‘arab
denilen kabile savaglarim1 yapmiglardir. Bu savaslar nedeniyle Araplar, kendilerini diger kabilelerden
korumak, atalarin1 anmak, onlarin basarilariyla, san ve serefleriyle 6viinmek icin soy secerelerini muhafaza
etmeye cok onem vermislerdir. Bu sekilde Araplar hem tarihlerini kayit altina almiglar hem de diger
kabilelerden kendilerini ayiran ve koruyan neseb ilmini gelistirmislerdir.

Neseb kelimesi Kur’an-1 Kerim’de iki yerde “soy” anlaminda gegmektedir. Bu ayetler sunlardir: “O, sudan
bir insan yaratip ondan soy sop ve hisimlik meydana getirendir. Rabbin, her seye hakkiyla giicii
yetendir.”™® “Allah ile cinler arasinda da neseb bagi kurdular. Oysa cinler de kendilerinin Allah’in
huzuruna getirileceklerini bilirler.”**® Neseb kelimesinin cogulu olan “ensib” kelimesi de “soy” anlaminda
Kur’an-1 Kerim’de su sekilde gegmektedir: “Sur’a iifiiriildiigii zaman, (iste) o giin ne aralarinda soy-Sop
yakinhig kalacak, ne de birbirlerini arayip soracaklardir.™

Araplarin neseb ilmine 6nem vermelerinde kabile yapisinin ve asabiyenin sonucu olarak atalarm san ve

serefiyle oviinme, kabileyi yabanci etkilerden arindirma, kabile safiyetini koruma 6n plana g¢ikar. Kur’an-1
Kerim neseble iftihar etmeyi uygun gormemis, asabiyet anlayisini yasaklayarak esitlige vurgu yapmuistir.

139 Fyad Salih Seyyid, Mu ‘cemu llezine Nusibii ild Ummehdtihim (Beyrit: es-Seriketu’l-* Alemiyyetu 1i’1-Kitébi, 1996), 9.
10 By konuda bk. Seyyid, Mu ‘cemu llezine Nusibii ilé Ummehdtihim.

¥ zeydan, Ensdbu’l-‘Arabi’l-Kudemd, 22.

12 Adem Apak, Islim Oncesi Arap Tarihi ve Kiiltiirii (istanbul: Ensar Nesriyat, 2019), 208.

143 Apak, Islam Oncesi Arap Tarihi ve Kiiltiirii, 209.

144 B, Apak, Islam Oncesi Arap Tarihi ve Kiiltiiri, 138.

%5 el-Furkan, 25/54

146 es-Saffat, 37/158.

47 e]-Mu’mingin, 23/101.
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“Ey insanlar! Siiphesiz sizi bir erkek ile bir disiden yarattik, tamgasiniz diye sizi kavim ve kabilelere
aywrdik, Allah katinda en degerli olammiz O’na itaatsizlikten en fazla sakinanmimizdir. Allah her seyi
hakkiyla bilmektedir, her seyden haberdardir.”*® ayetinde insanlarin igine dogduklari, kendilerinin
secmedikleri etnik yapilarinin degil kendi ¢abalariyla elde edecekleri degerlerle baskalarindan {istiin
olabilecekleri vurgulanir. Insanin nesebi, etnik yapisi gibi 6zelliklerini gurur ve dviing kaynagi olarak
gbrmesine karsi ¢ikar. Hz. Muhammed (s.a.v.) Veda Hutbesi’nde nesebin iistiinliik alameti olmadigint su
sozlerle vurgulamistir: “Ey insanlar! Sunu iyi biliniz ki rabbiniz birdir, babaniz birdir. Arabin baska irka,
baska wrkin Arab’a, beyazin siyaha, siyahin beyaza, dindarlik ve ahldk iistiinliigii disinda bir tistiinliigii
yoktur. Dinleyin! Bu ildhi gercegi size teblig ettim mi, bildirdim mi?”Kendisini dinleyenler hep birden
“Evet” dediler. “Oyleyse burada olanlar olmayanlara bildirsin!” buyurdu.**®

Islam’1n neseble iftihar etmeyi uygun bulmamasi bu ilme verilen énemi azaltmamistir. Zira Islam sila-i
rahime biiyiikk ehemmiyet vermektedir. Bu gercek bir hadis-i serifte sdyle ifade edilmektedir: “Sila-i rahim
yapmanizi temin edecek Slgiide neseblerinizi 6greniniz.”*° Dolayisiyla Miisliimanlar akraba ziyaretlerine
devam edebilmek i¢in neseblerini 6grenmeye 6nem vermislerdir.

Neseb bilginleri Hz. Isma‘il’den (a.s.) ‘Adnin’a kadar gelen sahislarm isimleri hakkinda ihtilaf
halindedirler. Buna karsilik Hz. Muhammed’in (s.a.v.) yirmi birinci gobekten atasi ‘Adnan’dan Hz.
Muhammed’e (s.a.v.) kadar uzanan isimleri kesin olarak bilmektedirler. Adnaniler adi verilen kabileler
‘Adnan’in oglu Me‘ad’in soyundan gelmektedirler. Adnanilerden bazi kabileler glineye yerlesmisler ve
Kahtaniler ile birleserek bugiinkii Arap milletinin atalarim olusturmuslardir.™

Kendi nesebini ceddi Nizir’a kadar zikreden Hz. Muhammed (s.a.v.), Islam’a davet sirasinda Mekke
donemindeki faaliyetlerinde, basta Kureys kabilesinin kollar1 olmak {izere insanlara daima mensup
olduklar1 kabilelerin adiyla hitap ederdi. Hatta hac veya umre maksadiyla Mekke’ye gelen Arap
kabilelerine Islamiyet’i anlatirken ensab bilgisi alaminda meshur olan Hz. Eb(i Bekir’i (r.a.) yaninda
bulundurur ve bu kabileler hakkinda ondan bilgi alirdi. Miisriklerle miicadelesi esnasinda Hassan b.
Sabit’e, Kureys’i iyi hicvetmesi ve kendisini bu hicvin disinda tutabilmesi i¢cin Hz. Ebti Bekir’den (r.a.)
ihtiyag duydugu neseb bilgisini 6grenmesini emretmesi de Resilullah’in (s.a.v.) ensab bilgisine verdigi
6nemi gostermektedir.'*

Islam hukukunun bir¢ok alaninda hiikiimlerin uygulanabilmesi i¢in neseb bilgisine ihtiya¢ duyulmustur.
Evlilik, miras taksimi, Hz. Muhammed’in (s.a.v.) yakinlarina zekat verilmemesi, onlarin ganimetten pay
almalari, vakif i¢in sart kosulan akrabaligin bilinmesi gibi pek¢ok ser‘l hiikkmiin uygulanmasinda neseb
ilminin bilinmesi gerekir.®® Kur’an-1 Kerim’de yer alan “Allah bir kiginin gogiis boslugunda iki kalp
yaratmamigtir, annelerinize benzeterek haram olsun dediginiz eslerinizi anneleriniz  kilmamus,
evidatliklarimizi da gercek ogullarimiz yapmanustir. Bunlar sizin kendi iddianizdir; hak ve hakikati Allah
soyler, dogru yolu da O gésterir.” | “Eviathiklarinizi babalarimin adlariyla amin. Bu Allah katinda adalete
daha wygun bir davramstir. Eger onlarin babalarini bilmiyorsanmiz o zaman kendileri sizin din
kardesleriniz ve dostlarimizdr. Yamldiginiz hususta size giinah yoktur, fakat bilin¢li ve kasitlh olarak
yaptiklarinizdan sorumlusunuz. Allah ¢ok bagislayict ve ziyadesiyle esirgeyicidir.”™>" ayetlerinin tefsiri
konusunda degisik goriisler olsa da nesebde asil olanin evlatlik degil evlat oldugu vurgulanmaktadir.*

3. SONUC

Insan, zihninde var olan bir gériiniimii baska bir insanin zihnine aktarabilmek icin sembollere ihtiyag
duyar. Bu sembollerin en belirgini dil yetisi sayesinde varliklara verdigi isimlerdir. Bir ismin isaret ettigi
nesneyi ne Olgiide gosterdigi, onunla 6zdes olup olmadigi, Ozneler arasinda sanal diinyada olusan
gercekligin ne derece ortiistiigii dilin ve dilbilimin en 6nemli problemlerinden biridir.

Ozel isimler zihinde yaptig1 ¢agristm bakimindan muayyen bir varhigi gosterir. Bu yoniiyle sozii kisaltma
ve laf fazlaligindan kurtulmaya yarar. Nitekim birinin ismi unutuldugunda s6z konusu kisiyi tanimlamak
icin muhataba o sahsin pek ¢ok 6zelliginden bahsetmek gerekir. Gorilinlisiinden, isinden, mesleginden,

18 el-Hucurat, 49/13.

149 ¢|-Cahiz Ebti Osman ‘Amr b. Bahr el-Cahiz, el-Beydn ve t-Tebyin (Beyriit: Daru ve Mektebetu’l-Hilal, 2002), 2/24.

150 Muhammed b. “Isa b. Sevre b. Miisa b. Dehhak et-Tirmizi, Sunenu t-Tirmizi, thk. Bessar ‘Avvad Ma‘raf (Beyrit: Daru’l-Garbi’l-islami, 1998),
"el-Birr ve’s-Sila", 25 (No. 1979); ibn Haldin ‘Abdurrahman b. Muhammed b. Muhammed, Kitdbu'l- [ber ve Divanu’l-Mubtede’ ve’l-Haber fi
Eyydmi’l-‘Arab ve’l- ‘Acem vel-Berber ve men Aserahiim min zevi’s-Sultani’l-Ekber, thk. Halil Sehhade (Beyrdt: Daru’l-Cil, 1988), 2/6.

L ibn Dureyd, el-Istikdk, 5; Hakki Dursun Yildiz, “Arap (Tarih)”, TDV Islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaynlari, 1991), 3/272.

152 Mustafa Fayda, “Ensab”, TDV Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayimnlari, 1995), 11/246.

153 Bu konuda bk. F ayda, “Ensab”, 11/246; Ibrahim Kafi Donmez, “Neseb”, TDV Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaymnlari, 2006), 32/573.

154 el-Ahzab, 33/4-5.

1% ez-Zemahseri, el-Kesgdf, 1987, 3/520.
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yasindan, dogum yerinden veya hatirlatici birgok kisiden ve olaydan bahsedilir. Oysaki biitiin bu sayilanlar
sadece bir isimle muhatabin zihninde karsiligini bulabilir. Sadece insan i¢in degil, canli, cansiz, akill,
akilsiz tiim varliklar kendilerine has isimle, bagka bir ayrint1 ve ipucuna gerek kalmadan bilinebilir. Ozel
ismin bu yonii onun en temel ozelligidir. Miisemmanin cinsinin diger iiyelerinden uzun uzun sifatlar
saymadan ayrilmasini saglar. Dolayisiyla 6zel isimler dilin s6z varligi iginde 6nemli bir yere sahiptirler.

Ozel isimler birgok tarihi ve arkeolojik arastirma icin onemli verilerdir. Belirli dénemlerde degisik
bolgelerde yasayan toplumlarin isimlerine bakarak tarihi kokenlerine, seyirlerine, nerelerde hiikiim
stirdiikleri, bilgisine, kiiltiir ve inaniglar1 hakkinda bilgilere ulasilabilir. Nitekim bugiin en eski Arapca
vesikalar Ashri metinlerinde gegem kirk kadar 6zel isimden olusmaktadir. S6z gelimi dilciler bu &6zel
isimlerdeki ilah adlarina bakarak o ismin hangi topluma ait oldugu bilgisine ulasabilir.

Ozel isimlerin miisemmalar1 muayyen varliklar oldugu icin bu miisemmalarin sayis1 oldukca fazladir.
Miisemmas1 husisi olan tiim isimler 6zel isim sayilir. Ornegin ilah isimleri, melek, seytan isimleri, sahis
isimleri, yer isimleri, mekan isimleri, evcil bir hayvana verilen isim, savas isimleri, anlagma isimleri,
cografi bolge isimleri, kurum, kurulus isimleri, cadde, sokak, mahalle isimleri, kitap isimleri, sirket,
magaza isimleri gibi bircok isim 6zel isim sayilir. Burada g6z 6niinde bulundurulmasi gereken husus 6zel
ismin, miisemmasini diger miisemmalardan ayiran bir unsur olmasidir.

Araplarin isim verme kiiltiirii olduk¢a zengindir. Varliklara verdikleri isimler hem kelime anlami olarak
hem de gorev bakimindan genis bir ¢erceve olusturmaktadir. Miisemmas1 muayyen olan 6zel isimler de
bigimsel ozelliklerinin yan1 sira isim, kiinye, lakap, neseb, nisbe gibi zengin bir ¢esitlilik arz eder. Bu
cesitliligine ve soz varligi icindeki 6nemine ragmen Arap dilinde 6zel isimler diger ma‘rife isimler arasinda
zikredilir. Diger ma‘rife isimler miisemmalarini tayin etmek icin bir karineye ihtiya¢ duyan cins isimlerdir.
Bundan dolay1 6zel isimler miistakil olarak ele alinmali ve incelenmelidir.

Ozel isimlerinin simflandirilmasina gelince, Arap dilinde birbirinden farkli yapida birgok dzel isim vardir.
Lafiz olarak 6zel isim oldugu halde belirli bir miisemmay1 gostermeyen ‘alemu’l-cins, hem lafzl hem de
manevi olarak ma‘rife olan ‘alemu’s-sahs ve ait oldugu fertlerin tiimii i¢in ortak olmasina ragmen bir fert
i¢in meshur olan ‘alem’ul-galib miisemmanin belirginligi bakimindan 6zel isim gesitleridir. Ozel isimler
kaynaklar1 bakimindan, yani ortaya c¢ikislart goz oniine alindiginda iki gruba ayrilir. Dilde ilk defa 6zel
isim olarak kullanilan isimler miirtecel isim sayilir. Dilde yer alan kelimelerin daha sonra 6zel isim olarak
kullanilmasiyla da menkdl isimler olusur. Yapilar1 bakimindan 6zel isimler ise kelime sayilarina ve bu
kelimeler arasindaki iligkilere gore basit ve bilesik isimler olarak ayrilir. Tek bir kelimeden olusan basit
isimler miifred isim sayilirlar. Iki veya daha fazla kelimeden olusan miirekkep isimler ise, isim tamlamasi,
sifat tamlamasi, kaliplagsmis tamlama ve climle seklinde kendini gosterir.

Son olarak 6zel isimler kullanim amaglarina gore siralandiginda isim, herkeste bulunan ve kisiyi gosteren
kelimedir. Daha sonra kisinin iist soy bilgisine ait nesebi gelir ve neseb de herkeste bulunur ve genellikle
bilinir. Kisiye ait bir 6zelligi bildiren nisbe, lakap ve kiinye ise belirginlik bakimindan birbirlerinden
farklidir. En belirgin olan, kisiyi dogrudan medh veya zemm eden lakaptir. Kiinyede ise kapali bir 6vgii
veya zemm bulunur ve ayn1 zamanda kisinin alt soyu hakkinda bilgi verir. Kisinin nisbesi ise onun ayirt
edici genel ozellikleridir. Bunlar meslegi, memleketi, mezhebi gibi digerlerine gére daha genel ayirt edici
yan unsurlardir. Dolayisiyla genel olarak bir siralama yapilirsa en 6zel olan kisinin lakabidir, daha sonra
kisinin alt soyu hakkinda bilgi veren ayni zamanda medh ve zemm ifade eden kiinyesi, daha sonra ismi,
daha sonra iist soyu hakkinda bilgi veren nesebi ve son olarak da kisinin genel 6zelliklerini ifade eden
nisbesi zikredilir.
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